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Egyetlen diszlet

Elegins, hLangulatos vidéki villa kdnyvtérszalonja, Kissé
maradi, 4m izléscs és gazdagsfigot érasztd berendezés,

A kandalléban tiiz ropog, el&tte kényelmes kanapé, ala-
csony karcsszék, asztalok, fotelok, irdasztal, osalédi

képek, rergeteg kbtnyv,

Hitul, a négyszéroyu ajtéd nyiléséban, amely egyébként
f8bejhratul szolghl, a terasz és a kert létszik, Tél van,

A parkben havas fédk, A fSbejéirattal szemben lépcsd vezet

az elsﬁgemoleti szobdkba, Széles, kényelwmes falépcsld, amely
egy f‘lfordulat utén benyulik a szinpad f£6lé, s a szinpad
egész mélyét uralja, A félemeleten, a néz&térrel szewmben

ajtd, az epa szobé ja,

A helyiségben egyébként még hérom jérds taldlhatd:s a bal
oldali ajté az ebédlibe nyilik, a jobboldali a coselédszo-

bédba, s hétul helyezkedik el e dohdnyz$ szoba,
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ELSO FELVONAS . ~ 7y

Téli reggel, bigyadt napsugarak vildgitjék meg a bejirati

ajtét, Békés, vidéki hangulat, Pislékol a tiiz, Valahol ti-

zet iit egy 6ra,

Egy tolészékben begidrdiil a szinre a nagymama, Ktrbekémlel,
majd odagdbrdiil a kdnyvszekrényhez, s kinyit egy titkos aj-
tét, Kintr8l zaj hallatszik, ezért gyoraan becsukje és ki-

gbrdil a szinrsl,

Chanelné jon lefelé a 1lécs8n, az apa ajtaja 018ttt megidll,
hallgatézik,

Kintr8l autéduda ballatszik, Chanelné gyorsan leszalad, ki-
néz a bejhrati ajtén, mikbzben kezét megtbrli a kbtényében,

\

Chanelné /bramel/: Megjott! Itt vanl o
/Mutogat kifelé, majd felkiabil a 1léposd aljéarél/
Megjbtt Suzanne! Itt van Suzon! Mégsem késett a
vonatl!
/Fbntr8l l1léptek hallatszansk, majd feltiinik
Louise,a szobalény, kezében tilca/
Itt a kiaasszony!

Louise J61 van, hallottam]

Chanelné Ha tudni, mekkore boldogség ez nekem! Az én



/Chanelné/

Louise

Chanelné

Louise
Chanelné

Louise

Chanelné

Louise

Chanel

Louise

Chanelné

Louilse

édes Suzonom,, ¢én dajkéltam,,. a legjobb ba~-
rétndk voltunk tiz évval ezeldtt!

MAr tetszett mondani,

Dehéit az ember megiregszik,.,. Suzon elmult
husz—eaztendés{fa amidta abbehaz Atkozott
angliai kollégiumban van, évente kétszer ha
létom! Gyonyobrii kardcsonyunk lesz!

Hogyne,.s biztosan,

6 olyan neken, mintba sz unokﬁu volna! Szent
ég, nés_ki-sam csomngoltam~a~fétf;..

/Odamegy egy nagy osomaghoz, és megkisérli ki-
bogozni./

Két hénapja mésrél sem beszél, csak az "unoké-

Jéré1v] \\

/Kombtosan leszedi az asztalt,/

Ha valaki tizoenbt évig;ugyanazon a helyen szol-
g4l, nem ¢soda, ha aféyorekeket a sajétjinak
tekinti, .tfg/ajg,néfg'létjal

Azt-Iﬁgg;til In nem leszek egész életemben mis
oseléd je!

Akkor minek ousinélja?

/zérkézottan/ Valamib8l weg kell élnem.

“Higgye el, ennél Jjobb helyet keresve sem talidl-

batees

VYaldéban?



Chanelné

louiss

Chanelné

Louise

Chanelné
Louise
Chanelné
Louise

Chanelné

Louise

Chanelné

~hegt11totta, bogy felkbltsen, u}“F

Hit.,, legalébbis, ami az én idSmet illeti...
annakelStte.., csupa vidémséig volt itt mindenl
/Elgondolkodva/ Nem ugy, mint most,

Na létjal Neksm is épp wost kellett ideszerzdd-
nbm !

Meglétje, azért a karéosony cosodélatos leszl
Magénak is tetszeni fog!

/0116 utén kutat az irbasztalfibkban./
/kockacukrot ropogtatva/ Es mi tessék benne?
A szent karfcsonyi unalom? HAt mit lehet itt
csindlni? A falu legalédhb 6t lkkilomééerre van,
de még ba mehetnék, akkor so uehetek, hiszen
egész éjjel bavaz&I?}Tb*nzrutnk@aérhatatlanok;
Szép kis lnnep, nondhatoizlfjf:iifi/?a televizid
volnal

Minek? Csak rontja a szemet,,..

/v&llat von/

Ez az ur reggelije volt? '~

A kisasszonyé,

Es nem is sz61t az urnak, hogy megjottek? A
nagystgos asszony kiment Suzon €16 az éllomis~
ra.

r
/

Méghogy ns kbltse fel,&amikor/;ogérkozatt a
! -
lényalfnanjon, vigye fel neki a reggelitl



/Chanelné/

Louise

Chanelné

Louise

Chanelné

Namy

Chanelné

Mamy

Chanelné

Mamy

Chanelné
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\
/végre tafﬁlt egy 0llét, és lézasan vagdossa a
\ %9l
csomagon a zsinoget./fw}&{ﬁjm@;gy_
S
Keltse fel Mamyt és Aungustine kisasszonyt isl

/vigyorog/ Mintha Augustine kisasszony neu tud-

deé“ﬁﬁr-nég.ntzﬂisznn-folyton hallgatdzik,
!
+le~itgyan~azo-tolontiROn szerstem az ilyen be-

szédet!

En meg nen szeretom, ha kioktatnaklifolog"nom,
“ha nagatf/kinogy a oselédszobéba,/ ‘

/bgyedhl/ Nah&t! Ez a lényl... So-o; viszi sok-
ra, az biztos! /Elvégja a zsineget/ Az €15z8
wsnnyivel kiildnb velt,.,. Deh&t mit tehetiink?
/Eibugza a fenyd8fét, s feléllitja egy kis asz-
talra./

/bog&riﬁl i;zolészékin a dobédnyzészoba feldl/
Mottt #w/ a'lény, Elluském?

Megjbtt Mawy, meg! Nézze ezt a fAt! Hét-new cso-

.d48? Mindjért [feldiszitems

/cukorkét tapogat, amit a tolészék karfdjéhél
vesz 613,/ Maga szeret igy diszitgetni, ugye?
Nagyon| Imédom a karécsonytl

Létom Elluském, létom; nagéban -legaldbb van

Jo.
szeretet! /Ujabb cukor./

Nért tetszik ilyet mondani? Itt mindenki szereti

magbt!



Marry

Chanelné

Suzon

Magry

Suzcn

Charelné
Suzcn
Chiarelné

Memy

Gaby

Meury

Suzon

Mamy

Z:;_

Hogyne, persze, szeretnek! HAlds is vagyok,
hogy Marcel befogadott a lényoumal, Augustine-
nal.egylitt,ee Igazén ritkén éreztetik, hogy

végiil is vendégek vagyunk, akiket nogtﬁrnekgﬁ

/Eintrdl felhangzik Suzon hangja./

#gész hézat folvoriﬁgy

/belép, leteszi a bErbtndjét és Mamy nyakfiba

ugrik,/

e

Suson! ¥des kis unokim!

/észreveszi Chanel acszonyt/ Chanoil Edes jéb,
zséabes Chanslem! ..,

/nevetve/ Igen, ugyanolyan zsémbes]
Megosdkolhatlak?

Mi az hogy! Ha a nagysigos asszony megengedil
/wbkézva/ Kérem, parancsoljanakl

/Chanel asszony és Suzon Ysszeblelkeznek,/
/belép, Szép, sleghins asszony, nercbundéban/
/Suzonra/ Remeklil néz ki, ugye?

Ideje, hogy férjhez adJukr |
/nevet/;;hogy—totez§k+—npfgh akarod, rdgvest
férjhez megyekl |

Ap4d boldog lesz, Ha tudnéd, mennyit izgult



/Mauy/

Chanelné

Suzon

Mawy
Chanelné

Gaby

Suzon

Chanelné
Suzon
Chanelné
Suzon
Chanelné

Suzon

Chanelné

=D

miattadl

-fChanel -asszonynak/ Fblkelt-uér?

Mo (o Ko U — @L
Lllitblag megtiltotta, bogy folkeltsdl!

%bf olx

:va;ani'nindjért tizenegy és apus még nem kelt

£617
Nyilvén megint hajnalig do}gozott.

Biztosan féradt! Ttnreteszi maghit azzal a eok
munkévali

~uégb¢gyhpok=nanha1;SzorintOm Qgész éjjel olva-
sott! | B

/Kimegy, hogy letegye a kabitJét; a ttbbiek
tsszenéznek,/

Mi az, bogy "szerintem®"? Kiilbn alszanak?
/cskhogy wondjon valamit/ Na és Anglia? Hogy
érzed magadat?

Very interesting with many people,

Tessék?

Angolul mondtam,

0, tudod; én wmez az angol! Minden, amit tudoks
"good bye", "bod save the gueen" és "Kiss me”|
Miosoda? "Kiss me"? Ezt te miAr wmondtad egy an-
golnak?

Mondtam hat! Hindenki mondta a felszabaduléskor,
Ha mggcsbdkoltél egy angolt, kaptél egy régbgu-
mit,

/Nevetnek,/



/Belép Gaby, Cbanel asszony abbahagyja a neve~
tést,/

Chanelné Deh&4t én csak fecsegek, kizben meg a reggeli
seholl, ..

C\ /Kimegy a cselédszobéba,/

Suzon ¥Milyen finom dolog ujra itthon lennit Az én
kedves, breg hézamban)

Gabi A te kedves, breg hézadnak nem értana egy ta-
tarozds, De nem! Az apid nem engedi, bogy hoz-:
gényuljanak! O igy szereti.

/Belép Louise Suzon csomagjéért./
Louise, az nj szobalényl

Suzon Jénapot, Louise,
Louise Jénapot, kisasszony! J61 tetszett utazni?
Suzon Remekiil, Kivéve az utolsd néhédny kilométert

itt az erd8ben, A szél rézta az égakat, a szél-

véd8t belepte a hé, Minden olyan fehér lett,

mintha felszédlltunk volna a mennyorszégba.
Gaby A mennyorszéigba? Talén inkédbb a\;ixat§g$§!<
‘ﬂi.zon/kSrBs-k&rﬁl nincs egy teremtett l1lélek
iopngIyan ez a héz, mint vﬁiami'kolostor.‘ﬂit
osinélnék,wb!Anon lenne telefon meg autd? De
nem,nem és no;:\Apéd nem hejlandé elkbltbzni,
Ttbbre tartja a hézat, mint minket, Neki ez a

héz menedék a vildg el81, Lebet, Csakhogy §



/Gaby/ reggeltdl estig a vérosban flangél, mi meg fel-
fordulunk az ﬁnalontéljaEhl Mindegy! Ugyssm le~
het véltoztatni rajta,

/leiil, rédgyujt egy cigarettéra; idegesen lapozza
az ujségokat,/

Louise ;%Eolvihoton;aacop-nguﬁtrzﬁégyﬂszonf?

/Gabynek/; Ftlébrosszem az urst?

Gaby HagyJja még ogy kicsit,
Suzon Es ba én kelteném fel? Most rbgtin?
Gaby ‘Hagyd o:ak, hadd aludjon négl Ha ogyszor szt

kértes., Koszdnda, Louin,qoluohotr.,
: -—-n-~/-~-
Louise o /kiviszi Suzon télikahétjét és kémitéskhjbt,./

»

Suzon Talpraesstt lény,

Gaby Igen, ., remekiil bivalt,

Mamy Nom ojtették a fe jo légyhra, az biztos|

Gaby g féleg bajlandé bezdrkdézni veliink ide, g viléig

végére, Szerencsénk van velse,

Mamy j_Hogyn.J.; tiszta szerencsel

Suzon 0 /elnyulik a knnapén/ Ez még mindig ugyanolyan ké=_

| D nyelmes. (,\« j Sa chﬁ/tbyw '

Manry /:\Mit csinflsz? Mit tornézol-rajta, mint a bugod?
Epp elég, bogy & 8sszok.veg} a kanapét a bordés-
fellalt

Gaby Ugyan mama, hiszenjmég gyerek!

/Felfelé kiabél/ Gatherine, ébreszt8!



Gaby
Augustine
Suzen

Augustine

Suzon
Augustine
Suzon

Augustine

Augustine

Suzon

Gaby

Augustine

Gaby

Augustine
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/A 1épcst tetején megjelenik Augustine, Igazi
oreglény, egyszerii ruhdban és hajjal./

Te vagy az? Chatherine felkelt wmér?

Honnan tudjam?

/odamegy hozzd/ Szia Augustine nénit! J61- ngyt
}v;;yasatok:?:“OgyforléngjBol itt .zur%kiosit,/
hol feljebb,,. = most a hé miatt a reumém is ki-
ujult, Node, 8rdig vigyel

/Megosbkolja Snzont/Filyon hamar visszajtttél?
Hogyhogy hamar?

Iiouapta;'

-D.hogy!_Ellinkpﬁﬁlog.'ﬁn vagyok az osztélyelss,
Tudom,,, w= ‘anyéd megmutatta a bizonyitvényodat.
De bizonyitvényt konnyili bamisitani,

Miért mondod ezt? Mit kellemetlenkedsz mir meg-
€int?}

Talén ‘bizony még azt sem kérdezhetem meg, hogy mi
van az iskeoléban?

Dehogy nem! Minden rendben wvan,

/gunyosan/ Na, legalébb van kbztiink valaki, aki
elégedett a sorséval,

Rim céloztdl?

/
/

Ugyan! Csak annyit mondtam, bogﬂ/&ﬁzon ogﬁiﬁbb
boldog, Kész, passz! Ez a £3,

/sértetten/ HAt persze! Ezt most a legfontosabb!



Suzon

Gaby

Augustine
ﬂa-y

Augustine

Augustine

Suzon

Aungustine

- 13 -

/kedvesen/ Valami baj van, Augustine néni?
/osip6sen/ Ninos, De ha nincs, majd & csindl
maghnakeee

Micosoda? Mit osinidlok én?

/kbzbelép/ Ne bozoljatoke,. ne kezdjétek €181~
r81}

Méghogy én dbeldog wvagyok! Ez Jé! Exzt most bal~
lom ¢l8szbr, '
Augustine.,. ninos ekunk panaszra. Nyugodj meg,
Gaby volt olyan kodvoa ‘s bofogadott bennlinket,
Neki kszinhet EE—tegye.. &

Mit k¥szbnhetlink neki? Semmit! Mindent az apid-
nak k$szlnhetlink Suzon,aki szeret bonnﬁﬁkot,

tudja, mekkora tisztelettel tartozik egy- 1d5s;

1
- nyomorék asszonynak, mint a nagyanyéd, s egy

noyilt, erényes ndnek, mint #n, Mi mindent Mar-
celnek k6.z5nhotﬁnk...

‘zbrlzozllgazad van: neki is! Kettdjliknek.

/kedvesen karenfegja Aungustine-t,/ Ne sirj,

Augustine néni, Hidd el, itt mindenki szeret
téged, Kivétel nélkiil, Feleslegesen mne bénts
meg bennlinket,

/meghatva/ Bocséiss meg, Suzon,., nem tudtam

aludni az éjjel,.. nyilvdn kimeriiltem, Es te

is bocséss meg, driga Gabykém, Kbszbnbm neked,



/Augustine/

Chanel

Suzon

Augustine

Chanel

Suzon

Augustine

Gaby

Suzon
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hogy boldog lohetek, és néha jéllakhatomee.
/Dbbbent, kinos ostnd, Chanel asszony lép be,
kezében téloa./

Itt a reggelil

A Chansl-féle ké&vé! Mir messzirdl ‘rczni az
-411latétl /Lelll az asztalhoz és nekilit,./
/beleles Buzon tény‘rjéba/’ﬁ Briés! H‘g og‘-

(\ szon -nloglwﬂn persze osak piritést kaptc-i

o

lindonkixazt kapott, Augustine kisasszony,
A briést én stitbttem @z én driga Suzonomnak,
/Megdicsdiilten kimegy,/

Ha annyira szeretnéd Augustine néni...
/Byujtja a thayérjate./

/
/4E:13093 /Pévoti,gasét_a tényérra./ Imidom a

bri6st! Készbnbme../ De—a siitemény mindig ka-
/

kaéval-a legjobbs.s van fenn a szobémban, le-

bozom, /Elsiet,/

Ne haragudjatok ré4, olyan, mint egy bakfis,

./ Igazén kedves tJletek, bogy elnézitek ezeket

a kil hébortjait. ..

Eié-n.vozod te kis hébortnak? Arcétlanséeg,
anit miivel] Folyvést provokélja az embert,
/Suzennak/ De ha egyszer az apid eltiiri.e.
Apa remek ember]!

/aki kbzben kttni kezdett/ Az wmAr igaz! Min-



/Many /

Sugon

Gaby

Gaby

Gaby

Gaby

Catherine

Gaby
Suzon
Gaby

Suzon
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!
dig vidém, mindig Jékedvil, Pedig az {izleti

ligyei nem 4llnak valami féiyesen,

‘Hogyan?

Ugy latszik, Hanf Jobban ismeri Marcel gond-
Jait, wint én,/urt-- én még arrdl sem-tudok;
hogy Gsloto vvlna,.-- . ERETE RS
/zavarban/ Tulajdonk‘ppon... esak ugy, v‘lotlo-
niil b'-zélg.ttﬁnko-.

T wolool

Soumi ‘baj! Nekem 1s -ngvannak<a nagam gondJai,
340

Marcelnsk is, Ezekrdl nem b-szilﬁnk egyméssal;
igy a legjobh,

£pp osak tanéosot kértem téle, hogy eladjam-e

a részvényesimet,.,. s akkor elejtett néhény
8Z0teee

Na és eladtad a-_részvényeidet?

/babozik, majd/: Nem,,, Marcel azt tanicsolta,
bhogy vérjak,

/eunyosan/ Jé1 toﬁ#od? hogy megtartottad Sket!
Biztes ami biztos!:/?;lkiaﬁﬁl a léposdn/:
Catherine! ’

/hangja/ Tassékl

Felkelnél végre? Megjbtt a névéred!

Rendesen viselkedik Catherine?

Tulsigosan is,

J6é1l tanul?



Gaby

Mamy
Gaby

Datherine

Mamy

Gaby
Catherins
Suzon

Catherine
Suzon

Catherine
Suzon
Cathexrine
Sugzon
Catberine
Suzon.

Catherine
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HAt, tenulhatna jobban is, de remek szinben
van, majd megldtod, s ez a 3!

Zabolédtlan, mint e ti egész generécibtok!
HAt aztén? Lenne inkébb 1dogbotog, mint

Anguatino1‘ﬂiszon még csak'tiz.nhat éves,
'feltiinik pizsanéban. Idlsojo alapdén itélve
kia-vadéo._Oopf;a van,/ .

Szia, 6rqglénnyﬁollo, nbvérkel

/htveti magét a korléton és Suzonhoz szalad./.
BHél Dsszotﬁrﬁé'; csészéket]

/nevet/ Tgyan, bagyd 8Sket! Dehogy t&rfaj

" Hoztél ajéndékot?

Csokoclédét,
\ ,

ﬁﬂét;tudod..L nem nagyon erfltetted meg az

agyadat!

Azt hittem, hogy egy tizenhat éwes lény sze-
reti avo-okolédét.

.Iizdnhatﬂ thokon baliil tizerhét leszek,
Létom, formiban vagy!
 H1nd9n~oké,-indonﬂklattz;‘nindon osaszi,
Egyszéval: isteni, ugya?‘

Mi van? Besavanyodtél Angliéhan?
Ignzénrfﬁiébf;aztb‘fnéd apéteese

Még pnem kelt fel? Ezt az édlomszuszékot!

¥Na majd én felcsiklandozoml IS



Gahy: /uevet/ ;ut csinalsz?

Many  /dahbenten/ Catherine! Na persze, hs azr anvad
Neveal czen, axicr:r SGUANLH ha&w CsSodin » c7om!

Cathorine  Jaj, Mamy' En tisztelem apat! Sot
osodalom. Mindig elegans, mindig jokedvu,
ugy vezet, mint NELk:I Lauda, s raadasul az
Uzlethez is ért. /Suzonhoz/ Apank
ttlohletes, mint egy regényhés... Tudod, mit
igéxrt? Megtanit vezetni! Nagyon ladvelem
6t, mint apat - amellett 6 az egyetlen
toxfi s hazban'!

/A tobbiek nevetnek. Megjelenilc Augustine./
Augustine: Hajnalig egetted a villanyt, megint nem
tudtam aludni. Nyilvan megint azokat a
fértelmes iromanyokat olvastad.
/louise belep balrol. Kezében Marcel regygeliije. /f

Iouise: Most mar felkelthetam az urat, ugye?

Gaby : Hogyne. Menjen csak.

Cathwr|ne: qu‘ﬁltine néni szerint minden krimi
tsrtelmes iromany.

huguntine: A te korodban, az!

Catherine: O, ar én korom!

Galbily . /hathyusan, mikozben a varosbol hozott ujsagokat
lapogra/. .. Augustine, draga' Az olvasas
swnkit nem zavar, de ha valaki Stszor megy
ki a firdészobiaba és csapkodja az ajtot, az
otssdr ébreszti fel a tobbiekst.
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Augustine: Nem tudtam aludni... és a gyodgyszert csak
vizzel tudom bevenni.Ne haragudj!'!

Gaby: Kem haragszom.

/Sz6tlanul nézik egymast/

ILousie: /Hiédba kopogtat/... Asszonyom... az 9r nem
nyitja ki.

Gaby: Menjen be Louise.

Lousie: Megyek.

/Mégeqgyszer bekopog, majd bemeqy, f£félig nyitva
hagyva az ajtét./

Augustine: Micsoda mazlista ez a Marcel, aludni tud
ebbhen a laryméban. En., ha csak megkondul
valahol eqgy o6ra, azonnal felriadok. Hiaba,
a férfiaknak tényleg jobb az
idegrendszeriik.

/Sikoltas hallatszik, majd csérémpslés. /

Ezt a kdtbalkezest! Nem tudom, kinek jutott
eszébe felfogadni!

Louise: /Megjelenik az apa szobijanak az ajtajaban.
Reszket, felindult. Kezében az if{res talca.
Hirtelen kiabalni kezd:/

Asszonyom! Asszonyom! ..

Gaby: Mi tortént?

Iouise: Az ur...az ur... Meghalt!... Ott fekszik az
adgyban'!... Es egy kés!'... Egy kiés van a
hataban!. ..

Gaby: Megériilt? Mike beszél?

Louise: Vér... Az agy is csupa veér!.

/Louise elejti az ires talcat, ajuldozva tesz
néhany lépést.
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MikSzben a tobbiek rémiilten veszik korul,
Catherine bemeqgy az apja szobajéba.

Gaby oOsszeszedi magat es elindul az ajto fele,
ahol ebben a pillanatban, magabél kiborulva,
megjelenik Catherine. Egy pillanatra megsill,
kmlcsra zarja az ajtét, kirantja e kmlcsot./

Te bementél?

Mamy : Borzalmas latvany eqy gyereknek!
Augustine: Ultessétek le. ..
Gaby: /Catherine-hez/ Add ide a kanlcsot!

Catherine: /Kétségbeesetten, felivoltve:/. . Anya'!
Tilos bemenni, | amig meg nem érkezik a

rendorség! S b

—r (( 0/ o
-

-

Gaby: /C\Dehét...J /)

/A tébbiek dobbenten, szdétlanul nézik Gabyt/
(2N

f\Ne menjek:be?...\Ne nézzem meqg?
feind/ f;
%\Mondjatok:valamit!
/Cséngd/

Mamy : /sziinet utan/ Catherine-nek igaza wvan.

Gaby: “\ Be kell mennem! /Catherine-hex 1lép a
kulcecsért. /

Catherine: /felmutatja a kunlcsot/ Maijd a feliigyeldnek
odaadom. De addig senki nem lép be oda!
ce T’(.A?/ nt /,:
/HMaga is megijed a kijelentésétdl és sirva
fakad. Csond./
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Suzon /edamegy hugdhoz/ Catherine,.. osak nem lét-
$41 valamit? Valami bizonyitékot,.. ami-el-

tiinhetne?t RO,

Catherine /nen vélaszol./
ot
Suzon i Add ide & kulcsot! Te most nagyon zaklatett
vagyl

Catherine ; Tessékl | Godud
E_ /O0daadja & kulosot $Suzonnak és Chanel asszony

| karjéba veti magét./

Suzon K\ /elindul felfelé,/
Gaby _E1ég erds vagy, Suzon, hogye.ee.
Suzon § Igen, anya., létnunk kelltf

/Felmegy, migbtte Augustine, Kinyitjék az
ajtét, s mind a hdrman benéznek, K&vé dermedve
éllnak az ajtéban, Catherine hisztérikusan fel-
tivblt,/ /0

Catherine wkz~tstenértyll}gyézzatokl Lehet, hogy a gyil-
kos. ott lapul az aJté -mdgdttl

Augustine /iJedtcn/’Igazaulobat&/ genl ZArjuk-bel Z4rjuk
‘be gyorsanl:
/A bérow n& pinikszeriien bezérja az ajtét,
Gaby Usszeesik,/
Gaby! Mi van veled?!
/A tobbieknek/: El4jultl

Chanelné Szegény nagységos asszonyl



e \

Suzon ;G?;fsﬁnlgroktessﬁk lel
Augustine Csak 6vatosan!
/Augustine és Suzon letémogatja Gabyt, mikbz-
ben Catherine kiszalad a cselédszobéba,/
Chanel Louise! Gyorsan! Hozza bs a repill6sst!
/louise és Cbansl asszony girohannakq/
Augustine Xévntmn!f!rﬂsrﬂk fel a 16bgtl Gaby!leeo

, /Legyezgeti,/ i L
Catherine /bsjtn, kezében vizes t&rsikﬁzﬁ/ Togyzikﬁ a
| homlokéral |
Augusfino A baléntékéra!
Manry h\ﬂgnqtpn, hogy resszil nonn;k az {izleti lUgyei,..
v Bivtos-bogyilkos lettl N
Suzon Hogy lett volna dngyilkoa?{thzoh~hétbafazur-
‘.. t4l1 Késmert— - . |
Mamy Késsel? 1
@tﬂ O /Berohan Chanel asszony és?Louiae. Az o188 kis-
- pArnit hoz, a wmésodik repﬁiﬁuét./
Chanel Miféle késsel? - i
Louise Olyan t86xrfélével,,, :
Chaneil . Szarvafsagancbbéi'van a -afkolata?
Louise ‘_Ieon..—‘{l i
Chanel h?egnap kérte t8lem, hogy felvigja & rajzlapo-

kat, {
Augustine A rajzlapokat? Minek kelleét.k neki rajzlapok?
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Gaby o /lassar maghhoz tér/ Ertesiteni kell a rend8r-
séget, '

Suzon guo-t~rﬁgt6n? :

Chanel Hé; igy“i--élkgitﬂnk veleese

/C.thoyino felveszi a kagyl&t és odanyujtja
p\\w,SuzonnTk, aki idegesen nyomogatja a késziiléket/
Suzon ;ng}no- Yonal. Siiket, r?l<
Catherine /bebonton folonoli a telefonzsindért/{Elvagték
e zsindrtI;
Gaby K1 végta~oi?
Suzon eooValakil
/Dﬁbhomt osend, A szél becsapja az egyik spa-
lettdt, amely myikorogva ujra kinyilik,/
Augustine /;lfﬁlva//condoljétok, hogy..e 8Z a ®"valaki"
még 1itt v;n a hézban?
Mamy Pszt! Valaki jJ&rkAl odakin,,..

. /Feszhlt.n tigyolnek./

Louise /hirtolen folréntja azt ez ajtét, amélyikhez a
legkbzelebb van, Felsikolt, majd higgudt;n kbz~
1i/: Nincs itt senkil

Chanelné _;6, osak a szé1l Meg a képzeletetek !

Chatherine ‘ gp most hogy értesitjilk a rend8rséget?

Gaby /Toléll/?glnogyok kocsival a falubaee.

Suzon Veled megyek, anya...

Gaby Louise, a kabdtomat!



Louise

Gaby
Louise
Augustine

Louise

Gaby
Suzon
Louis

Augustine

Chanel

Gaby

Suzon

Augustine
Mamy

/T\ /elindul kifelé, majd hirtelen/ Asszonyom,.. a

|
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|
I

kutyék!

Mi van a katyékkal?

Nem ugattak az éjszakal -lv\v
f

Hit aztin?
|

Ryilvéin ngattak volna, ha...

l

/Cstnd/
Ha miosoda?

Ha idegen jért wolna a hézban? Erre céloz?

, ’
¢ “ -
AT £ S e PR /

}‘ (4

Igen, Erre. o
J»\/ :“ ‘\“' (WA S

\Dnmhahgggqgg§;g~ dogcnﬁnemfgétt~1t*ﬂ akkor,.

ezek szerint,.,., azt akarja mondani, hogy?%...

o T I

/Hosszu osend, A szél iszonyu erdvel becsapj
spalettit. A nSk felsikoltsnak, Altalinos fe
vesztettelg, -aga’r.1.65§3¥2£§§]/"
/megfogja a félelemt81l vacogd Chanel asszony
kezét,/ Ez igy nem mehet tovAabb! Valakinek
siét kell né#nio abban a ezob4ban!
Haéngf.lstn...:valakinek... Ez az asszonyom
dolgas.s

/Suzon felé/ Igen, valakinek védllelnia kell,
Igeneee fei kell menni,..

/Augustine-re néz,/

/Nekon rossz a czivontf>

Nekem meg a léibam| _—

-~

/

7

J-



Gaby

Guzon

Gaby

Suzon

Gaby
Suzon
Gaby
Chanel

Mamy

Augustine

Louise

Mamy

Suzon

/
/Mindny4 jan Louise felé fordulnak, aki zokogni
kezd,/

Széval senki sem wmer felmennil

/Csbngdt Clchne i

a ! /

/hatérozottan/ brtént}tegnap oste Fainmi?
Semmi, Nyolo kbrhl hazajmaapédw megvaosori-

zott, u:}d' folmont a szobédébu #hrtgozn—i.

‘
Newm Jért itt vond&g? \ﬁT““U* ‘
Nem, Sonki‘/Iljin 1t610t1d6b;nl Ki 2z a bolond,
aki kimozdul? '
(A
Es telefon? Nem telefoniltak?

Tudtommal -onki.

Hallottuk volna,

Valami tolvaj iohetett... vagy egy osavargdeee
, valahogy bosuréaAt, aztdne..
*4'Ugyaa/;aua,7;0+d“lkodiiLouisa a gardzs folbtt

alszik; ha 1doéon Jott volna erre, a kutyék

ugattak volna.|

xNen ugattak, uz ?izto..
M '

HAt akkor? Taldn valami ismerfs? Valaki, aki

be jAratos hozzénk?
o

“/Csbnd,/ |
Ki telefondlt utolsénak?

/" /Csbnd./

Azt kérdeztem: ki telefonilt utoljdra?



Chanelné
Suzon

Chanelné

Suzon ;

Gaby

\

Suzon
Gaby
Suzon

Gaby

Chanelné
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Eni E

Akkor miért nem mondja?

De hiszen mondom! Ma reggel fél1 nyolc téjt felbi:
tam a hentest,

{

/Mamy aiigoru pillantésira/ Megrendeltem a hust,

- [at

Sz6vel a gyilkos fél nyolokLr még a bizban volt,

Csak ntédna végta el a telefonzsinért,

/Rettenetes posbnd./ -

A S AT

" Tisztézni kell e dolgokat... A papinak Uzleti

gond jal voltak?
Bgyan! Hiszen tudod, milyen volt az apid! Bir-
wihez nyult, minden arannyéjvéltozott a keze

kbzbttees 6rtette a dolght! Azt biztos, hogy

~ | nekem sosam panaszkodott, Azt4dn meg remek he-

1yottost£¥alélt Farnoux ur személyében,
Farnoux?

Igen. Az uj lzlettérs.

Vegy-ugyt—fs Jirt mér1tt? Yo AT e
Nem, /Eszbe kap/ Illetve ogyszer.:.‘vagy két-
szer talén,e,. De mi nem voltunk néia... aéaz
nagyon ritkén!

bgf%é;nOux urat, amikor itt jért, wmajdnem
ezétszedték a kutybk... neki is van egy
spanielje, s annak a siagétél a mi kutyédink

teljesen megvesztek..e.



Suzon

Gaby

Suzon

Chanelné

Augustine

Gaby

Mawy

Suzon

Gaby

Catherine

Gaby

Suzon
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Széval az a lehet8ség kizArt, hogy Farnoux
Ureee
Teljesen kizért,
?Volt a papfnak haragosa?
Senki! Soha senkil
f%anaf/Az nem biztos! Honnan tudjétok, kikkel
talédlkozott a vérocban?
Nevotségﬁal,cs;;?;:; ;épzcled, bogy valaki
ideutazik a védrosbdl, fél nyolokof:olvésja a
telefonzsinért, majd eltiinik? ™ <ii .
Tudod te Gaby, mit jolent} amit mondasz?
‘/rﬁvid szlinet utén/ Ki 6rbtkli a vagyont?
fénl‘zé’akarom‘-ondani,Vni -indanniian..ﬁéﬂa
elad jék a gyhrat és az Arét folosztjék'kézton
és kbz‘t‘etek'—.. -fele-az .enyém,,, felel' E‘A én
oy
nem értek hozzé /ott van a végrendelet a jegy-
z6nél,,, mindenkit kifiz;fnek, nal
/go%fgubalyodik,*és aizvafakad./

Cathorino, hozz4l egy zsebkendS8t!

a4

Mé;tositeni kellene apa hugét!
/Felmegy zsebkend8ért./
/mintha wmegcosipték volna/ Az -apid. bugét? ﬁpp
§ biényzik most! Egy ilyen n3személyl,..
Miért? Azt irtad, hogy hézat bérelt a kbzel=-

bénNeee Vs

1



Gaby

Suzon
Gaby
Suson
Gaby

Mamy

Suzon
Gaby
Suzon

Gaby

Suzon
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Persze|-Szeretett volnalh

fid@szor/Périzsban Joé1 kitombolta magét, maJd

lc_( NGNS

lekdltbzbtt vidétfb, hogy mogkopassza a bé-
tyuské jéteee A~dréé;i££;§/Pierettel En nem
sz6ltam apdtoknak, slvégre mégiuqlak a test-
vére, de szerencsére & seum or61tétte a dol~-
got, még csak be sem mutatta nokﬁnk. Az a
nﬁgzomély - Istennek héla - -oba;bo nem tet-
te a 14b4t a hézunkba, !
/Chanel és Louise zavartan 6ssz;néznek.
Catherine lejbn; odaad egy zaebéendﬁt Gaby~-
nak./ "

A véArosban talélkozfak?
Kizért dolog, ‘
Hogy néz ki?

Tudom én? Sosem lAttam,
Nekem egyszer wmesszirdl megmutattéik., Szép nd
volt,.s érdekes,

MibB1l é€17%

Titok. =

L :
5zeretné$!beszélni/volo.

Beszélhetsz, ba akarsz, de ebben a hézban
nem,

Megléitogatom,

!



Gaby

Louise

Suzon

Gaby

Augustine
Gaby

Augustine

Mawy

Chanelné

Catherine

Chanelné

Louise
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!

Bizd osak ezt a rendSrségre. Az § dolguk...

Louise, a kabAtomatl!

Dt

/olindul kifelé, ‘do megéll; hallgatja a be-

azélgetést./ f

egy éve kbltﬁztom el, s egy év alatt min-

a szemenrB3INY/ <

-
;‘Hogarcgudtem? /az ajkéba hurap/¢ﬂ&7’obbo a
.zﬁrnyuaégbe bolo 4As-fogok rokkannﬂék& szegény

Marcel,,. ©lyan 161 megvoltunk, annyire szeret-

tik sgymést! oo
/durvén/ ...hog;ikﬁlﬁn szobdban aludtatok!
/Auguatine-nok/f¥aroel mostaniban kés8 €jsza-
kéig dofg@zott.ul gkért hogy. 1doiglononen'kbl-

POt YT -0

tﬁzzon~£aiwaﬂ-£a 1kraﬁ Va& g wondanivaléd?-
/

/farkasszemet nézve Gabyval//ﬁg;.&&rglg;gou.

Nyugod jatok nog.Ime zaradhatunk igy,-t;gitaég

nélkiir 1- Gaby, ér%ouitsd a rend8rséget! Igyekezz!

|
/el8bbre 16P/§¥§f::: bagyhatjuk szegény urat
csak ugy, ogyodﬁi. sszonyom, ha megengedi, én

mégiscsak tvimngrok...

~~.

/rettogvo/*ﬁS\ha“a“gyilkox*még~uindtg—cttmla-

Areey

wl? S ~"I: ’ /'.

Ne fantéziéijz;étgiényﬁﬁl Mir régen elmenekiilt,

A szoba ablakibdll ki lehet ugrani a gardzetetd-

I'Cooe i



|

|

|
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‘i

Chanel gDohogpl Ugyanugy ment el, ahogy Jbtt, az aJtén
kerezszIT-Sokkal ravaszabb, mint hi-.zuk... és
sokkal ktzelebb van, sokkal kBzelebb,..
/Csbnd ./

Gaby Mit aekear ezzel mondani? i

Chanolné(ﬁ )Ibzdon"értanil
/Ibzben odaér az apa szobéjénak‘adtajéhoz/
Hol a kulos ? Nincs a zirban,,. kinél van? Magé-—
nédl van, us&zonyon?
Gaby 4Dahogyl.xi€é1 van? Rilad van, Angustine?
Augustine Nblam nincs; Suzonnill
Suzon Ndlam nincs.
Gaby -~ Dehd t . kinél van? Képtelenség!l Ki vohetto 8l?
/Kk1talénos rémiilet./

Cbanelné Magindl kell hogy legyen, asszonyom]

Gaby Nilam? De hiszen én elf jultam! A

Augustine /védekezSen/ Ln meg &t témogattam. i\dﬁnli*
lrf‘b",o\, 10 e b QLL / ot "

Suzon - En isy.. agyébként.nindenki elment az ajté el8tts

Louise a replilésbért, waga a pdrnit hozta, Cathe-
rine zsebkenddtees

Mamry Kivéve engem! En meg sem mozdultam, Jesszusom!
/Kinyitja kezét, melyben ott van a kulcs./
Valaki bedugta a kttésembel

/Hyujtja a kulcsot./

Gﬂb?\t, viJ7 Ne kutaasukl/én tbkéletesen meghizom magéiban,



/Gaby/

Augustine

Gaby

Chanelné

Augustine

Gaby
Aungustine
Gaby

Augustine

Louise
Mamy
Louise

Chanelné

Macy
Chanelné
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Chanelné, maga az egyetlen, akinek bAdtran odaadom
ezt a kulcsot,..
Ez igazin hizelgd rénk nézve!

Chanelné, maga itt a legb4trabb, tessék a kulcs!

/Odandja neki/ i

!Bazbn&n, asszonyom! //U,jbbl oiindul folfblé./

/Gabynak/ E1&bb talén megkérdezhettél voina win-

ket is, nem? . e }

o

Azt toszo-, amit a lelkiismeretem diktél.
\m4éﬂ\',*
{ o

0, a‘t. lelkiismorotedl...

Ne ongedjon be senkit }ﬁhéﬁollk

-

1
/felhéborodva/ Nem, azt mér nem! Ha Chanel be-

}|Jl (AN 2 '
lépbot, akkor~mindnyéjunknak be- koll m.nnisv

4‘7‘.' !

Nyilyénvalél Vagy wmindenki, vagy senki,

| ! '
Nem szabad hozzényulni‘aammihoz?!T“\j‘1
Az ujjlenyowmatok miatteee

| :
/neminozdul/ asak nem gondoljék, bogy azért~kér-

S
—tem—el“n ‘kulcsodti,- hogy/eltuntoaaom... !

/Rén?lt csbnd,/ g
Rendbon van.&ﬁﬁﬁ;ﬁfiﬁ:iiifﬁ /'/Lojﬁn.y
i
|

Jaj, Chanell Ne legyen olyan érzékeny.

Ez nem érzékenység kérdése. Tizentt éve onl-
gtélok ebben a hézban,., engem meg lebhet pértoni,
nem szimit, egy cselédnek ne legyen 101&?: igy

igaz] Azért vagyok itt, hogy megkeressem a ke~



|
|

/Chanelnéy

Loulsse
Chanem
Mamy

Chansl

Augustine
Gaby
Augustine
Gaby
Augustine

Mamy

Gaby

Mawmy

Augustine -

.
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nyeremet,., Ennyil Egyébként briiltk is, hogy
nenfue;é;ﬁwbara;=uegva11hatom, én ugyanugy

féltom, mint maguke.. s
/Felmutatja a kulcsot/ Kinek kell a kulcs?

/Ces3nd/
Senkinek? Igy is 36.}ikkor“itt--zom"tde““tz TRABZ=

/Leteszi és diihBsen leiil, Cstnd, Mindenki elbu-

z6dik a kulcstél./ el
/hirtelen/ £s ha az a férfi -45@p 1Jt 6141kodik?

Férfi? Miért férfi?
AN

M&S ki dehetne?

Péld4dul egy nb,

/Csbnd,/

/kiabél/iﬂyciéza¢1 Csak nem minket vé&dol?
/eunyosan/ Akinek tiszta a lolkiiameretgii
/azérazon/ Gylilblsz, ugyo? -

AL

ﬂﬂnho Te a szémomra nem létezel,
\Halljétok? ﬁ
Augu-tine, drégaségom, hallgassﬂll Gaby, drégém,

ne baragudj rél!

Lévd caak; becézgesd a te kis boghrkddat, anyém!

Gabyké,n. eoe
/kitdr/ Ugyis tudom, hogy neki adsz igazat...

hisz most § & gazdag, nagyon gazdag, s ha nem



/Augustine/

Gaby
Augustine

Suzon

Augustine

Gaby

Augustine

Louise
Augustine
Louise
Augustine

Louise
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f

parirozunk, kiteszi a sziiriinket,..-hét udva-

rolj ocsak myugodtan, anyém, szolgdld meg a kosz-
tot, kvértélyt...;;

/A tbbbieknek/ Egyiktek sem meri kinyitni a szé-
Jgt, gyavhk vagytok! De én,.., majd én mindent
ohmondok a rend8rségnekes.

Mindent? Ugyan mit tudsz te?

Bizd csak rémt

Vigyézz, Augustine, ha nem tudod bizonyitani,
anit mondasz, boo.ufnak régalmazésérteee

Usszefogtatok ellenem] Anydd nyiltan megtéimade...

}Miért? Te hétulrdél szeretsz tdmadni?

. /Dtbbent osend/

/sirva fakad/ Engem mindenki hiilyének texrt, én
mindenkinek az utjdban vagyok, kolomc vagyok a
nyakatokon, egy kiszdradt kéré; bAt wmi brbm Jut
nekem az életb8l, mi? Na, mondjétok meg! En mér
sem fiatal, sem 8l1ég erds nem vagyok ehhez,
/mosolyog/ HAt valami azért csak van...
/félrefordul/ Miosoda?

Ne sirjon mirl! H4t a kKbltészetl

A kbltészet?

Persze! Littam, ahogy éjszaka hé&léingben fenn-
hangon verssket szaval a kertben,..

/A tSbbiekhez/: Komolyan!



Mamy

Louise

Augustine

_IMamY

Auvgustine

Gaby
Augustine

Mamy 3

Auvgustine

Nem kellett volna végignéznie, Louise!

Dehét semmi szérakozésa itt az embernek. Augus-
tine kieaaszonj, é;;oi'a parkbane,. ahogy gesz-
tikﬁl&l;;.'hi”éé'én televizidml

/a 4iirt8l nem %ud wegszblalni,/

/csillepitja/ ﬁe izgasd fel magad..w_.dgak egy

pohér vizet?

l
Tudod, hogy utélom a vizetl

hogy 15761.
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L

6jszeaka azért keltél fel,

| oas

imarbe:ﬁ‘;‘“akkor...., az wés,, ha rosszul wvagyok.a .

szivemmsly -

Kérsz egy nyug+at6t 7

l
/fel411/ Nyugtatét? Ez az! Beveszem &ax egész do-

bozt, s akkor

legaldbh Brbkre megszabadultok t&-

1

RN

'J/i,v . S /‘ ! e ' 4\/ -
/Kiroban./
Mamy \ Ne baragudjatok ré! Szegény kicaikéﬂo-. I
-—f¥~‘* /Foléll, tiszéll a tolékocsibél, s tesz hérom 1ép-

“1/  pést. & t¥hbiek dbbbenten bhmuljhk./
\ 7S —l

Suzon ry Mamy jJart

Gaby Jart

Chanel -Felkeltl

Gaby Mamal Mit JoloLt ez? A 14bad?,..

Mamy omal ? Mikbdik1

Mit akar’a lébI

/Kimegy Augustine utin, Nyugtalansig. Ut az éra./
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Suzon Tud, Jérni? o .
Gaby Uey" lﬁtlzik. érdomon volt ogy vagyonért tolé~
széket venni nokil NYilvén Augustine-nal kb=

zbsen f8zték ki, Az embernek felkeveredik a

gyomral f

I —— - - i .
/c:bnd./ E de/

Qhanol Most mi lesxz, us.zonyo-?

Gaby Indulok, Louise, « kabétouatlézlrﬂttrnudaz

Jﬁﬂll—‘([ i

Louise Jkimegy/ ;

Chanel xﬁozok a tﬁzro...}!wV D
/Eimegy/ |

Gaby /leiil/ Rottonatoa;...

Suzon /odadll -olléjo/w ya, beszélj nekem apdrél.
Mi tbrtént, amibéta elutaztam, s ide vettétek
a Mamyt és Augustine nénit?...

Gaby De hiszen ismerted apéddat..s. taldn még ndlam
is jobban, mindig el8bb neki nondtﬁl-ol.-in—
dent,,.

Suson Mamy és Angu-tino néni ki jottek vele?

Gaby Na hnllod?/ Ha wmist nem, a teli hasukat neki kb-
-zﬁnhottékl/Wéha veszekedtek, de sosem komolyan.,

Suzon Veszekedtek? Min?

Gaby Apréségokon, e &udod; Augustine sleféntot csi-

ndl a bolhébSl, Mamy wmeg a részvényeivel a fe-

je alatt alszik, '\ I\/L/ R LT



Suzon

Gaby

Suzon
Gaby
Catherine
Gaby

Suzon

Gaby

Suzon
Gaby
Suzon

Gaby

Suzon

Gaby
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i
Mawynak részeényei vanna??
Igen, S ugy 6rz{ 8ket, n?nt a kutya a osontot,
SzAzszor kértewm, hogy adja oda Marozlnok, e fektes~-
sék bs a gyérba, de hiéb}: Hallani sem akart rélal-
S ezek a részvények -ogi%ottok volna apénak? '
Igen, Volt egy valtéja, *-i két nap mulva lejér,
/nyugtalanul/ Valani~baj?volt & gyérral?
Kedvesen, a vAltd az véliél
Mit érdekelt téged, hogy Mawy ait tesz a pénzé-
vel? Hiziqn a te réczrdot kiadta, nem?
El8szbr azt se adta.,A-;;é ;éor;;)értclnébon ugy
kellett kitépnem a kozébﬁl, hogy 'edaadbassam Mar-
oslnek, aki befektette a gybrba, Auguctino<po¥lze

N VR LA
%1lt&tuzutt**f6itg*ttkvr*‘iﬁtkvr*f.

Laéért=ré1zittt¢td:£gyﬂEii7nn~tutyna—a—heiyzotd

&'0-«’ )';

d, nagy. gértodés lett aLdoiogb&i...

zbr. ‘
P
és Augustine a h‘lu‘rzot és a fbsvénység kbzott
6r16d;k,Aug==:# le vannak kiteslezve nekiink, mis-
résat £61tik a pénzﬁkot...fL—“~\\\\\
Miért ne féltenék? Nem jut windenkinek gazdag
férjlaee

]

Talén bizony ez is_az _én hibém?/Ha tudnéd, meny~-

nyit kbnyorogtem, mig ide kbltozhettekl... Apad



/Gaby/

Louise
Suson
Louise
Gaby

loulse

Suzon

Louise

Gaby
Louise
Gaby
Louise
Suzon
Gaﬁy

Louise

Suzon
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ki nem é&llbhatta Bket, mindig a fiatalokhoz von-
gddott. 5
/belép, kezében Gaby kab&tja, amit felad./
Miéta van nélunk, Louise?
Miért kérd.ziia kisasszony?
Louise oktSberben lépett szolghlatba.
Két évig szolgiltam egy nyugdijas Jegyzdnél,

Ellonﬁrinhotiga kisasszony,

Engem ez nem érdokol.

/Louise 1nduléa kifelé, Suzon megragadja/
_Eggifo, bizto;, hogy _pem ugattak a kutydk?
Biztos. Nem nagron aludtam az éjszaka., Vala-
hogy rossz olﬁérzoton volt,.e O0lyan furcsa volt
az ur, amikorfbtvitton neki a tedte,.
/meglepddve/ iaﬁt kért?

Igen. Ugy éjfklbéjt.

Mikor? ;
Ejfélkor., g

Ejfélkor .zok#tt tedzni?
s . : f . /‘
"Dehogy | /Louisernak/ @s---uiér»t-,éppen;/toét ? oo/

Nyilvén nogazbmﬁazott vagy megféijdult a nyomra,

LAtta, hogy a konybéban wég ég a villany, csen-

getett, égdjotton. te4dt kért, lementem, megfdz~
tem és bevittem neki,

Es sokdig maradt néla?
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i
|

| ,, |
Louise _ﬁﬂgﬁogy#fAzonnal visszeswentem a konyhéba,
Catherine 4@rdakiﬁz én nem ladttam sommifélo tedscsészét

a szobébangee

l
l
|
Suzon Akkor miért mondta, bogy azonhal visszament a

Louise Még tegnap éjjel levittem,..
konyhéba? '
Louise Mert igy igaz! Folhbrpintotto’ogy perc alatt,
I

ennyi az egész, ]
/Kintr8l Augustine zokogésa h?llat-zik./

1
Mamy /be jbn, edamegy Gabyhoz és buzza kifelé/
!
Gaby,}‘gy—porero,~légy azivosl/én nem birok ve-
S — i g4 —ii
le, Be akarja venni az egész #oboz altatét!

Gaby | Fe ijedezz, csak zsarel a t# kis bogdrkil
/Maxy kimegy, wmogbtte Guby. Kintrdl kidltozés-—
. K foszlényok hallatszanak./
"‘v',/_/‘"- Do ‘V""_ L e f \)
y . VISR ERR )')'/ N LS BN
Louise Eluohetek?
Suzon Honifa, umikor nogfozte a teit, Chanelné még
\—! O, o e
&i. ’ NS NI
Louise Nébény porcool .zol&tt ment ol..U’kint alazik a
vadészlakhan a parkhan. Azt -ondja,-ézereti«a
"”fuggotlonségotz
Suzon Isuwerem a dadust, megvamannak a hSbortjaicee
A ’
Louise }SZivo—gogag Dolgozik napkbzben eleget, este azt

/Al1szentiil/: Nem ért & senkinek, ba kartyézik,

/Lesi a hatést,/
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| | .
Suzon /meglepetten/ K&rtydzik? Midta? ié\ FCé 7/%2;
|
Louise Nem tetszett tudni? A fenébe, kar volt -::iiyil
Suzon /azt se tudja, mit mondjon,/ Nem, nem tudtam...

e

Most i:g;lﬁﬁ% tudom, Dehét kivelékértyézik oda-

10992
/ |
Louise allgat,/ |
, i
\

Catherine Valakivel kbzlillink?
/Csbnd./

Louise \\“{Hen szokédsom az édrulkodéis,

|
i
!
I
.

Catherine Nem Aruljuk el senkinek, fk ;

Louise /batésvadészéan/ Hogy kivol?.;. Hitoee én meg-

mondome e pngem/ne- érdekel, .. Pioretto kisasz-
' S ."){'_A' ’.I (e I

szonnyal jétszik, az apjuk bugévall

1 ‘l"(_-,C |

Catherine ‘Tessék? Fabbtt - -
Suzon Honnan tudja?
Louise A Mamy rajtakapta Sket] Elfeosegte egyik este,

amikor bscsicosentett,..
/AJ}équk értetlen tekintetére/: A Mamynédl mindig
vaﬁxaééipia...
/Catherine nevet; Suzon elképedve bémul,
Suzon Es hogy néz ki ez a Pierette néni?

Louise Nem tudom, d&#n‘gfcohaﬂno-~tetto~be“a‘1éb6t.
A wami juk szerint fonnyadt éjjeli lepke, Chanelné
szerint viszont igen tehetséges és "fehér; mint a

liliom", |Nekem aztén édesmindegy! Es ha tényleg



/Louise/

Suzon
Louise
Suzon

Louise

Chanelné

Suzon

Chanelné

;‘,:J
Suzon
Chanelné

Suzon

Chanelné

Catherine

Chanelné
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'léprecsalt néhény j6iad§rat, én 994‘??f9k ré}f%.ﬂ

| kovet, az biztos!
[ . ,

/De. hogy jbtn fel A falubdl?

T1 74

Onnan wmég két'kilonétorl C S

e

.Azt gyalog tcazi -a;.-@ii
.)I
Ex a szakmija,

k%saaszony?

;—k;ﬁvhéban;.. /hutatjn/.
/louise-nak/ Vigye &i nekil /Odaad,
cdt, s mutatja az ntat./ Mekkora k

ti Angu-tino nénitek! Bgy sikoltoz

Hogyhogy komédiés?

Autbésteppal toijﬁn az olééazésig,,,

/belép, kezében télca, azon toéao-#gzo/lgpgugtipo

pTe

avet

on Cnns

i--ari az aszfaltot. -

<

i e

ja neki a tél-_

pn 5dids ez a

ik 72kcnyhém3

| mintha nyuznékl Készitottom neki egy kis

Te nem nagyon szereted bSket, ugye?

|
be boleboszélnak... de csak egyetl
|

van igazuk, s ez Catberine...

l
Mi bajod van velem? ;
|

Ugy ,hogy kutyabajal €sek osinilja a

dsort,

t és a Mamyt.

Kilildbzik anyédat a hézbél; éllandéan-megjegyzér..

seket teszn;k, erkblosrdl pr‘dikéfn]k... minden~

dologban

l
|

Ocsményul beszélsz, ~_g_égmu:l.-a:taJ;=,74/o;Lgarot:1;6»201,/

borzalmas ponyvéikat olvasol, amiknek mi4r a bo-

rit6jAté61l is borsédzik az ember hétal



a borité valéban rémjile ~

’

&

L -g2-
. i {
Catherine HAt azténl Maradi vagy, ez m bajt :: --::--
/Megforditja aikﬁnyvet,
| tes,/
EChanolné Suzon, te sokkal kedvesebh voltéle,w:::.
éSuzon B Nem vagyunk:ogyfornék, ‘

?Chanolné ~(“Sz¢gény.kiclik61n1... |'

: —

/C-tind 0/
ECathorine /élnokul/ Chanel méni,

| lofoktlidni? -
' Ckanel Ejréitéjt,
' Catherine Sétéltil egyet?

l |
' Chanelné %Etooeii!!%Ilyon iddben?

'Catherine Jé&rt nélad valaki?

Chanelné /zavarban/ ;ﬂélw? De hi

éve nem J4r hozzim sen*i

sz

/Catberine és Suzon os

\ 1
'Kivasaltam a nadrigod

o
)
hafvégro rondoson-kelﬁ

) |
Catherine  J6, §6, feltltvzom! |

/Vigyorogva kimegy a cse édszoba felé,/ S

Suzon

. |
Chanesl Attdél fiigg, hogy kinek?
i

ha, akinek egyéb gondjé
|

té

|
/(\

szen tudjétok,~hogwftiz

1

¢néznek, Chanel kitdér/

» |Catherine! Mi lenne,

nél?! i

laly

e - . - 2
L g

w

Mondd Cbanel néni, bev4lt ez a Louise?

louise szémitd kis szaj-

sincs, mint hogy belp-

fekiidjon a gazdija égyébal Ami pedig a tobbie~. .

) kot illeti,..
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rawy /neszteleniil bejott, s meghallotta Chanel asz-
szony utolsé mondatéf{
J[::sfbbbieket csak bizé rém!l
/Chanel asszony véllat von, s uéltésigteljesen
kivonul,/
Mamy a széja elé teszi az ujjat: pszt! - és
titokzatos képpel az 8gyik sarvkba buzza Suzont./
E_emu feltétlen el kell mondanom neked! Ssnki
muélban nem bhizom, csak benned! Apdd tbnkrewent,
nskem bevallottal

Suzon Maay, sz nagyon fontos bir! Benzélj!

Many /balkan, badarve/: En b414b61, amiért befogadott
benniinket, felajénlottan neki & részvényeimet,
tudod, amiket & magypapfitdl brikbltink, de apéd
nen fogadta el, Azt mondta: "Mumy, tartsa meg
a pénzét, ennyivel ugysew tud nagmanteni-a csld-
té1"! Megkért, bogy scnkinek ne s8z6ljak, ezért

eljétszottam a zsugori vénas-zonyt, akllk-yéx-
ndja alé dugJa-ﬂJ bsszekuporgatott pénzét..b’ﬁ

Suzon Es mi lett a részvényekkel?

famy /reszketve/ &ét nappal ezeldtt valaki ellopta
Oket,

Suzon Tessék? Elloptdk?

Mamy Altatét csempiésztek a boromba.ﬁTudod, 8sgy po-

hér portéi olyan kellszesen elzsibbasztja a



/Many/

Suzon

Suzon

Mamy

Gaby

Mamy

Suzon

Augustine

Gaby
Hamy
Gaby
Mauy

Augustine

Mamy

Augustine

Gaby
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lébamat,.. altatét kevertek bele, s oliopték a
részvényeimet, Valaki, aki ismerte a f?jtekbe-
lyemet,

A kispArnid alatt! a
/olfulva/}a pérném;;. honnan tudod?

Mindeki tudja,.

/folindulva/-Mxndonki?/TolvaJ banda! Tolvajok!
/kiabal/ v&iyiitosok! /

/Sorra kirohannak a tobbiek,/

Mi t@rtént, Mamy? Megbolondultédl?
Ellenkezdleg!

Most tudtam meg, bogy ellopték a Mamry részvé-
nyeit,se

/Mawynak/ Qéghogy/ollopték?/éazugL/Elndtad Gket
a beleegyezésem nélkiil! Az én rés%ometfisl
/igyekszik lefogni,/

Elloptékl

%Ugyan} ki lopta volna ell

éodtg;ki sem mozdulok a séobémbéll

Minden éjszaka kimész valahovél/;aliou?ikecseg
a padld, i

Te sosem alszol?

Sohai Figyolek!zs ba a gyemkek nem volnédnak
itt, most szornyi dolgokat mesélnékl

/megvetdan/ Szegény hiilye!
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0,72

Qn v ”.1‘3:: Do r

-

Augustine gen, szegénytﬂﬁert elloptad a’részvényeimetl

dd v1sszal /Raveti maght Gabyra./

Mind - -Augustinel Megﬁrﬁltél?lAzt sem tudod, mit
| : /
beszélsz! Nyugodj meg! .

S re———

/Szétvblaszt jik Oket, Csond, Louise, akl eddig

figyelt, felvihog./

-Gaby f’M/ﬂ aw? Ao
[
Louise Jaj, bocsénat!
Gaby Mindenki maradjon a helyén, Ertesitem a renddr-

séget! /Gyorsan kiuegy a fdbejiraton/
Louise Asszonyom! A retikiilje! A slusszkucs!

/Uténa siet, keﬁﬁben a retikhllol./
Suzor /szemrehinybun/ ézégyelbeted'nagad, Augustine
nénil

1-'

/témadoan/JHa tudnid, milyen szegények voltunk!

Mamy //// Rettentd szegények! Amikor nagyaps megbalt, s

én ittmaradtaw veletek Gabyval és :;;;d;..
\fdealmatok sincs, mennyit kell gircdolnie egy
maganyos ndnekl!l Most magd Gaby is megtudja.e.e
2mindig ugyanaz a notal...

Augustine Remﬂem, Gaby nem ugy neveli a ;ényait, mint
te: az egyiket uribolgynek, a mésikat cseléd-
nek |

Catherine /aki kbzben beleiilt a Mamy tolészékébe és
ide-oda gurul/ Miatitam ne izgulj! Nekem nincs

kisebbségi érzésem,



Augustine

Catherine

Augustine

Mamy
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Majd lesz! En is akkor éreztem eldszbr, amikor
Gaby egyediil ment bédlozni,
Utdlom a bélokat!l

£n is utéltaml/De slmanitem, Mint a tobbiek.

]

Hogy én ia,felosigigf\valakit. D‘_EfEE“ nem

IS g

e

soha t&bﬁk‘non~nogyek Otthon maradtam

Mamyval,., brdkre,
Angustino,thti&u?ii%ﬁL

Augustine ”)Ragyon szeretlek Mamy, wég ha nem is hiszed,

Catherine

Suzon

i Augustine
Suzon

Augustine

Chanelné

Augustine

és a tobhieket is szoretem, .osak senki nem hi-

‘ ’

szi el, szt hiszik, hogy egylilolom Oket,

4

Olyan.ez. mint a. jé Lor. Ha nem isszék, wmeg-
savanyod: .k, P_;‘C' T

Catherino, fogd be a szAd! Mindenkinek megvun a
maga kisobb-nagyobb baja,

/Augustine-nak/ De most nagyobb baj vanl!
/kétségbuesve/t/g 6pp a megérkezésod napjénl
Hogy pont most _tijek meg! kéasell Hatulréll

}
Hallgass!

0 .
iﬂiﬁrtﬁ Csak!az igazat mondom,,., A gyilkos koz-

tink van!
/Catberlne airvafakad, Chanelné karjéban./

Telgeaen kikészititek pzt a gyereketl
A

/halkan Suzonnak/ Arrél is azsggyéd”féhet, hogy

/.

4
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/Augustine/ ez a gyerek ilyen ideggyenge lett! Hajnalig buj-
Ju azokat az étkozott kinyveket, » direkt ége-
ti a v111anyt, csakbogy ne tugjakbaludnil De
7m1ndegyllz:pillanat nem alkalmas ré&, hogy el-
mond jam anyAd viselt dolgaite. -

Suzon Miért nem? : -

Augustine Iiam réu-tartozik] Tdlem sanEI“ii"fogja‘meg=~

/ tudnti;- _hogy...:f.ztutasbsd:rtaﬁéa;;g{élland6-
an pénzért nyuggatta<£arceitq Jeleneteket
rendezett, ., semmi kbzdm hozz4, bogy bol és

féleg kivel herdélta el az apéd pénzét, t35-

://‘

I

lem ugyanfmog.nem tu:od..r osak/aajnéltam azt
az Aldott jé embortlﬁ§ﬁ~?aak egy s3z6t is wmert
szélni,}hnmn/ az anyid belemart! Egy ilyen
emberbe!_ Aki mindent -egtett éﬁt}m... értiink1
Alig wult el nap, bogy ne nntt volna nekem
édességet.../s bef;éadott bennunkot, hiéba
4dskélédott ellenlink az anyédl... ///

/Sirni kezd, Varatlenul belébuégg;, mogotte

Louise,/ ) .
Leouise Ney, nem és nc:l‘%é%ﬂl#«A&pnhéqA/EOst azonnal
. felmondok! _ R
Gaby 'fégndolja, -bogy ez awlegalkalmasabb pillanat?
Louise Torklg vagyok az egésszel!-&b nem tegnap Stal

Suzon -be bat mi tbrtent?



Gaby

Louise

Gaby

Louise
Gaby

Louise

Gaby

Louise
Gaby
Louise
Gaby

Louise

Gabhy

Catherine

a
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L b

Valaki szédntszdndékkal tonkretette az autédt!

LEL e

/Dobbent csbnd./

|
/vigyorogva/ "Valaki"f . Ki az a valakif
/Louisenak/ Senki sem kivénosi a megjegyzé-

1

seire!

Igsn? BAt akkor majd én is felhivon‘ogy—két
"tény"-re a feliigyeld ur figyelmét az elsd
kihallgatdson, Maga éjszakdnként tul sok-
szor kioson a hézbél, fiam, s ezt mindenki
tudjal

H4t akkor majd én is felbivom a felligyeld
figyelmét arra, hogy éJszakénként maga is
tul sokszor kioson, asszonyow, épp csak ezt
senki sem tudjal!

Szerencsére a tdrvény még biinteti a hamis
tanuzést,

Es a bamis végrendeletet is!

Mit beszél itt Ussze~vissza?

Csak meg kell kérdezni a kozjegyz8tl!
AFJegyzﬁt?juiaak?"' N

Az brbkség miatt. Els3ként azt nézik, volt-e
inditék, Kinek 411t érdekében a gyilkossig?
Nem értek egy szét sem!

Pedig viligos, Tobbnyire az a gyilkos, aki



/Catherine/

I

Gaby 1 ¢

Augustine

Suzon

Gaby

Suzon

Gaby

Suzon

Louise

Gaby

Louies

Augustine
o C W -
Gaby

9 -
\a\t///

a vagyon nagyobbik részét orokli, Legalébbis

a detektivregények szerint,

Jobban tennéd, ba a fbldrajzkonyvot olvasnid!
() o

S AR

/Pofonvigje Catherine-t./~—J ; S .

Ez az els8 eset, hogy 6rdok16dnz a tanulmdnyai
irént ) . ' . ‘

Foo v i s
Anya,kninom mis negoldés:<nek1 kell végni)gya_

los.jAUEYUkl...

Veled megyok,

Felesleges, lefutok az erddn At az eligazisig.
lekﬁﬁfindulj/éyoraan, még mielftt megunom az
;rcétlan?égot.

/olindul;/

/xintral zng ballat.zik./
f
;Hézzékt7d. Valaki kanma kertbonl/

Pszt!

/Rettegvg bsszebujnak, Kintr8l léptek hallat-

szanak, Mindenki balkan beszél, mikbzben remeg-

ve bAtrédlnak./

Ro!;zul vagyok.,. rosszul vagyok!:

FCJf\/‘vff' C&bha’

/A f&bejbrat iivegablaka mbgbtt megjelenik egy
frnyék, Kalap, nagykabat, befelé néz,

A ndk dermedteﬁ figyelnek, Az alak lenyomja a



Gaby

—50—

kilinocset és belép, Pierette az, elegéns, har-
mincot koriili asszony, Koriilkémlel, majd 6éva-
tosan elindul elére, hirtelen zajt hall, meg-

fordul, és meglitja a tobbieket, Félelmében

ijsdten felsikolt,/ —1

Elnézést, hilgyeim,,, sosem mertem volna hivat-
lanul betdrni 1do,/a—bétyénhoz,/-,f6ként nem

ilyen iddben,,. de a kdriilmények,.. tudom, hogy
kiilénds, de egy 6r6vai ezelftt felhivott valaki

s azt mondta: "Siessen, a bAtyjat megblték"™|

/Er8ltetetten/ Nyilwén valami ostoba tréfae...

de mielStt birmit kérdezhettem volna, letették,

Prébidltam telefonilni, de nyilvAn bedzott a vo~
nel, wmert nem felelt,,.. hirtelon, nagam sem tu-~

R
dom, miért, félelem fogott el,.. a pék elhozott

g
az&zw, és most,ee

/A ndk kbrilveszik,/

Miért néznek igy pém? Tréfa az egész, ugye? Vé-

laszoljanak!

/Megérti, bogy igaz; rémiilten felsikolt, felsza-

lad a lépcsdn, préb4lja kinyitni Marcel szobd jh-

(} nak ajtajét. Megfordul, és sdpadtan kérdezi/:

E ért van bezédrva a bityidm szobdja?

Honnan tudja, hogy ez az & szobédja, ha még sosem
s s
Jért itt? -



Pierette

Gaby
Pierette
Louise

Pierette

Gaby

Pierette
Gaby
Pierette

Gaby

Pierette .

Gaby
Pierette

Gaby

Pierette

Gaby

Pierette

/Halott? Hat%ﬂ&ﬁs#igaz?
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‘MindnyAdjan ezt az ajtét mnézték,

/Megrézza a kilincsot, ma jd dbrbmbtl/

Marcell Marcell Nyisd kil Pn vagyok, Piercttel

~Miwtortént sz;rl?
/ 73
I Ne kiabéljonl csl halott,

~Bé,tbwﬁ&urték.u

f?/.épadtan. magénkiviil le jbn néhény 1épc.6fokot,

s réborul a kor}étra./

/odamegy hozz&/|Nyilvén megérti, hogy kénytele-
nek i§§{?nk feltenni néhény kérdést...
Kércnﬁkg;gyjanak békénl

Felismerte a telefonild hangjit?
Nem.}ﬁi'znn{caak egy mondatot mondott,
Férfihang volt?

Noi,

/Csbnd./

\\N.m telefondlt senki, Kitaldlta az egészet.,

Es miért taldltam volna ki?

Hogy valamilyen ﬁfﬁggyel ide johessen, Pontosab-
ban: visszaJﬁbeseehl Hiszen jart wmdr itt, ugye?
Soha

Akkor miért nem ugattak a kuty4k? Ismerik ma-

ét, igaz? .

\

“Mit‘tndom_énl%/Caondo/ Miért zhrtbk be az ajtét?
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Gaby [\ Hogy senki ne nyulbasson semmibez,

Pierettie H?*ﬁs{kinél van a kulcs?

Gaby Nélunk.

- Pierette E4tni &karom»ﬁnroeltz Fddék«idema-kulcsntlLEzP
‘akarok menni! , o o7t

ek, Ao ) dii e .

Gaby |E1 akarja tlntetni a]nyomokat,/tgaz§

Pierette /kiabdl/ Adjik ide a kulecsot, vagy betbtritm az aj-
t8t1

‘Gaby .T.ssék, vogyo el,
Y/A kisasztalra mutat/

Pieret:e /habozik, majd odamegy, fogja a kulosot, felro-

han a lépcsbn, s p6érbélja kinyitni az ajtét,

"+ Hidba./
Ezzz:. hiszen ez nem nyitjal
Gaby Mit mond?
Pierette Tessék, prébiljal meg!
Gaby /felmegy, prébilja kinyitni az ajtét/

Ez nem az a kulcs! Valaki kioserélte!

/Egymésra bémulnak,/

—

‘elth;;fﬁ;T Se telefon, se kocsi, se kulcs|
Augustine Valaki itéiillendnk dolgozik, Most mér biztos.
Mamy Az istenért! Gondoljétok meg, mit beszélﬁokl Ha
igy megy tovébb, mindnyéaan negbolondulunk.
Suzon Deh4t mit nondjunk,.nagymama? Magam 13 a leg-

rosszabbra gyanakazom...;bérmelyikunk elcserél-
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/Suzon/ hette. a kulcsot, hogy ne tudjunk bemenni,.. még
Piarofta\pﬁn1 is, hiszen hétta{ 411t nekiink az
olohﬁlﬁaﬁikorxﬁelmont~a—1époson.."

/Ez wAr tobb a soknil, Pierette ki akar menni,
de a tsbbiok eléje éllnak,/

Pierette E ez? Hé! Caak nem akarnak bewzirni?!

Gaby Nevezze, aliaek—akarja.
Pierette /megfordul, visszajon, leveti a kabétJat és leiil,/

ER. ndben vanl De akkor szeretnéu tudni ki kicsoda.

Suzon Suzon vagyok, az unokakuga,
! s i ’/"’\ ‘/ ~
\ (‘ O\J‘LP 10 0 . Jor S
L -
“‘Mamy <~ Mamyea.. :
!Gaby /témadban/ Mikor létta utoljéra a férjemet?
' «&uuﬁuAvg &LZI Wodrodd s weull f]),Qové%Q)”
Pierette FDa—h%ngnLtudj ogy“ﬁifaéban—voltunkti.']
Gaby Ne akarJa¥bemﬂIélhi hogy sossu taldlkoztak ti-
tokban!
Pierette De talilkoztunk, Egyszer-kétszer véletleniil a vé-

rosban,,., nagyon szeretett engem, és bintotta,

hogy maga kitidltotti a hizébébdl,..

Gaby Nocsak !

Suzon Mindenostre most itt van!

Pierette Nyilvén ezért-csal#sk*ide{ Vildgos,
Suzon ' Miért értesitette volna magét a gyilkdii
Gaby Képtelenség,

Pierette /eyiilolettel/ Mindensaetre az én bétydmat ©lték



/Pisrette/

Gaby ‘JMaga sokkal “gyanusabb, mlntJnLLzéf/

Pierette Azt hiszi?

A
Gaby \\\w”_Igen 4Ha nincs takargatni val6éja, wiért akart

megszakhi?
. C.v
Pierette ﬁrtositzﬁf ekartam a renddrséget! Most,- hegy Mar-
e ol M

cel meghalt, Al az utolsé tédmaszomati is elewesz—

tottem.)Hagényorabb vagyok, mint valdba..i de

". Ov l,/(

nag%ﬁﬁai «F a{szabadﬁégot jelenti, g pénztl

Gaby Még a végsin azzal vAdol, hogy megbltem a férje-
met!
Pierette Es miért 207 VA
’ [L( ( Lo o ¢
/Majdnem 3gymésnak esnek,/ ;7 féLﬂk
i PO
//‘ ('
Mamy /kézbelép/ Ne veszitsiik el a fejiinketl,o. Maré//

cel anybSsa vagyok, ez meg a wasik ldnyom, Agus-
tine, A waga b&tyja befogadott benniinket,/Nekem
volt pénzsm, kisasszony, de képzelje, tegnap-
elGtt ellopték,ec

Rugustine - Mamal Hagyja eztl

Mamy Jobb, ba mindent tud,

!Piorotto /Augustins-ra merod/z;;;val maga az az Augustine?
‘Rég szerettem volna taldlkozni magdival,

Augustine Es miért, ha szabad kérdeznem?

Pierette Ugyanabba a kdnyvtdrba Jérunk,

Maxy Te kdnyvtérba Jjérsz? Soseu“mondtad.!



Pierette

Augustine

Hawmy

Pierette

Augustine

Pierette
Augustine

Pierette

Suzon
Mamy
fbiorette

Gaby

Augustine

Pierette

Bocs4sson meg, ha indiszkréciét kbvettem ‘el,
/-apadban/ Nincs ebben semmi./Beiratkoztam, de
soha nem kblcsontztem ki egyetlen kbnyvet sem,

A lényom nem #} szeret olvasni,

Csakugyan? Pedig a kﬁhyvtéroanS azt mondja, hogy
hetente legaldbb Ut szerelmes regényt vesz ki,
Nyilvén téved,

Lehat-éges; Mindenesetre egy hete még maga olvas-
ta a "Velencei szerelmesek"-et, Vagy nem?
Efclhizonytalanoatk/-1"Veloncei szerelmessk"-et?

MNem}ia~tudom... nem emlékszeu,,. /
.Kﬁzvetlenhl maga utén kolosonoztem ki a konyvet,

-4Mszt6n véletlonﬁl...lS—képzeljék{a lapok kbzbtt

taldltam valamit, ami a magédé! Akkor kezdstt el

érdekelni a személye,

Mit taldlt?

Ad ja visszaAneki»ég/kész.

Egy levelet felejtett benne, Ponfosabban agy le-
vél piszkozatit, A bity4mnak irta,

Marcelnek? Te leveleket irké4i1tAl Marcelnek? Hi-

szen naponta taldlkoztatok!

-Ugyan -dehogy! Hazugsig az egészl

Hazugsfg? Sajnos, nem, Van egy rémes szokésom:

pedéns vagyok, mindent elteszek,

/Kivesz & retikiiljébdl egy papirlapot, amit
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/Pierette/ -~ wmikbzbs#n fennhangon olvassa ~ t&bbszbr

meglenget a tobbiek orra el&tt./

I'Kedvce Marcel, ne haragudj, amiért tegnap
"jelenetet rendeztem eldtted a Mamédnak a k¥t~

vényok miatt, Kbvetelnem kellett a részemet,
Vo - :/L X t

(’n.hogy negsejt-ék, amit irédntad érzek, Ha

rajtam mulna, az egészet neked adném azonnal,,,"

! !
és igy tovAbb,,. -itt-olvashatatlen, de van wmég
egy érdekes pa-szu3° *Tudd -eg, hogy mindenre

képes vagyok érted, de kérlek, o«froolizzé}
.:‘1 ‘\"kf'(\(
tobbé Gabyval... Forrén csbkollak, Aléirés:
S

!/
. - xRt
\ - B .

Augustine,” " g

Augustine /kitépi a kezéb81l a levelet és aprd darabkdkra

azaggatja./[Lem igaz! Sosem szerettem Marcelt!

;Wﬁihm1/;[Kicsapongé, lump alak volt, _/csak ugy

/

bemzsegtek kUriilbtte a nﬁkﬁ/Odaadtam volna ne-
ki a pénzemet, hogy a szeret8ire koltse? Nézzé-
tek "‘5,9 hug%t, nézzétek; ahogy mosolyogl.ee
Mintha 6£\;;éat l4tndmlee s /
Magry Félrebeszél,
Augustine yPiorottonak/-Ezért még megfizotl/
Pierette {¥%%§og§£§~Egyfgyilkosségi inditék, legy fenye-
getés; nem :ok ez egyetlen szomélynck?x

Augustine ' Nem -igaz} -Sosem tudtam volna magblnil}Ki sem

mozdultam a szZobdbdl egész éjjel,



Gaby

Augustine

Suzon
]
|
|
|

Pierette

‘Suzon

‘Pilerestte
Suzon
Pierette

‘Chanel
P:erette
Gaby

Suzon

Gﬁby

giorotte

Gaby

Suzon
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Gquﬁﬁt alkalommai;a fiird&szobéba,
|a-firasazobsbarHilyen Turasszovaba? |
/Mivel w&r nem tud mit mondani, zokogni kezd,/
Eg;?vé,QPiafottifﬁiﬁi¢~ﬁg¥saan;Auggggigg:mg_hé-;.
iﬁ%o%%h;argyanui.fézép munka volt, Csakhogy ne-
kiink is lenne néhény kérdésiink,
/rhgyujt esgy cigarettéra, hogy leplezze az ide-
goességét/[Tessék: kérdezzenek,
Jart mér 1tt?
Seba, M-V
Hazudik! Bizonyitani tudjuk, !
/hirtelen Chanelné felé fordul/i%ﬁ:z?nbm,7@Bﬁnti.
/elfulladva/[gh nem mondtem .emmit,{ﬁdxr@tt.ﬂ/
/az ajkéba harap./
Cyit jelent ez az egész?
Azt, hogy ismerik egymést, s titokban taldlkoz-
gatnak, ImAdnak kdrtyézni, f
»és/hoiléalélkoznak?f“~“'“
/rovid szlinet utédn/ Ndlam, A véirosbanl Esténként.
Ez talén nem tilos? /
Csak ?em azt akarja elhitetni veliink, bhogy
Chanelné kilenc kilométert gyalogol esténként,
bogy maghval kértyézgqn?
Megint hazudik, f; aifjkérdoztﬁn, bogy jart-e

itt, s maga azonnal Chanelné felé fordult,
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/Suzon/ Chanelné teh4t tudta, bogy maga itt jart, S&t,
'*ﬂ is kisérte, nehogy a kutydk megtimad jike.
[igy volt,—%gazﬂ

/Csbtnd,./

Cbanel Most mir mindegy, Pierette,

/A tabbieknok(l£§1am jétsrottunk, a vadészlak-
ban, Néhinyszor éjszakdra is itt maradt.,.,

Gaby Széval igy vagyunk! A vadiszhdzél idédig pedig
alig egy ugrésl

Pierette HAt igen, Jirtam itt a batydmndl, Egylzor.'ﬂét
aztén??Fontos megbeszélninalédnk volt,

Suzon Olyan fontos, hogy Chanplné nem adhatta volna
4t az iizenetet? |
/Csbnd,./

Tér jenek wAr észrel Mi lesz, ha megérkezik a
renddrség? o

Augustine Ha megérkezik ogyéltalénl{ﬁé;é-ogyelﬁro.senki-
nek sem fontos, hogy értesitse Sket!

Suzon lJobb is igv! Ok nem lesznek ilyen olnézookl
Szodjét3k~nér Ossze magatok;t beszéljotek!...
leyerink! |

Gaby Nyilvédn azért jott, hogy bénzt kérjen,

Pierette /feltll/ Sosem kértem pénzt Marcelt8l,

Gaby Adott O maghtdl is, nem igaz?

Pierette *De igaz, L4itta, hogy nem szivesen kérek, s
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/Pierette/ egyszer-kétszer kisegitett,

Gaby /6 is feldll/ Sejtetieml

Suzon Ej, anya, bhallgassil! A papa azt tett, amit
akart...%yost nem errclvan szé!

iy .
Gaby /hovesen/fﬁogyhogy~nen-arr61wvan~szé7¥Ez a nd

'kiosal*h'a férjom pénzét, s én wmég osak szévé

D \,{_\ ST V\L

}com tthéton? Hiszen az én pénzem is; jog sze-

rint ez enyém... /

Pierette /durvn/ Most mir végképp a magiél
Gaby FX\

/Pw(ﬁ‘ ¢

‘”tiﬂq_";708ak bele rne fulladjon a pénzébel,,.
Jﬂﬁitj&tok?'Van képe ezt mondani,.. nekeml

Jobban tenréd, ha bhallgatnél, mama,

Teljesen kikészit ez a nd! /Leroskad./

Nem birom tovébbl /Zsebkenddt vesz elé,/

HEa

Catherine /Suzonnak/ Na, felugyelo,hcmﬂﬁ gyanakszik mar
valakire? ?

Mamy /befogja a ?zédét./

Suzon Figyeljetek ide! A legjobb lesz, ha wmindenki

wegmondja, mit csinilt éjszaka., Anya, te hol

) voltal?
Gaby Hogyhogy hoi voltam? A szob&mban!
Suzon Ki jottél onnan?
Gaby /wintbha zavarban volna/ Nem{ Illetve igen,

|
Egyszer, Kﬁéhezﬁem ‘hogy Catherine alszik-e,



/Gavy/

i
i
/ \
\
\ —

i .

S&zon
Gaby
Suzon

Catherine

Suzon

Catherine
Suzon
Catherine

Augustine

Catherine

Augustinpe

Cathesrine
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, o T
Wgymrémlett, minthafbeasapték/vo}aaiaz ajtbéte.e.

De gzggodtan olvaaott, igy hét lefekudtem. _________ ”mﬁ

)

- -

Talédlkoztil valakivel a folyosén?

Igenesee Nem, Fogalmam sincsl|

Chatherine, te is felkeltél?

Igeniléi;ontom a fﬁrdﬁszobéba.LAnya nyilvin ezt
haliotta, (De nem Jittam senkit,

Nem is ballottdl?

Nea is"figyeltan¢/Csak arra emlékszem, hogy
Augustine néni besz6lt, oltsam el a villanyt,
VAlaszoltdl neki?

Igen, i

'Yélaszolt; Egyivaskd# gorombasigot vigott a fe-

3 O\_/

jemhez u kis beestla. /Megcsipi Catherlne-t./
/feluvolt/‘Ezért még mogfizotazl Nem akartam el-
mondani, de most slmondoml!

/A tobbieknek/: Amikor ujra lefekiidtem, kiildnots
zajt hallottem, felkeltem, és belesten Augustins
szobd jdba a kulcslyukon..,., a tikdr eldtt 4l1l1lt,

s valami csillogd bolmit tartott a kezében, Ak-
kor még nem gyanakodtaw, de most mir tudom: agy
kés volt a kezében.znzt“fente.;

/Mindenki kiabil/

‘Kis bﬁlyeisAgyadra mentek & rémtbrténetek!

Neked meg a "Velencei szerelmeseik"!



S zon
Gaby
Suzon

Catherine

Suzon

Catherine
Suzon
Catherine

Augustine

Catherine

Augustine

Cathesiine
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#%7~rémlett,rmintha begsaptéﬁjvo%aalaz ajtbteee

o /

Derfzggodtan “olvasott, igy hat lafekudtem. ]

‘._.- — 2T eas

Taldlkoztil valakivel a folyosén?

Igeneee Nem, Fogalmam sincs]

Chaﬁher;no, te is felkeltél?

Ig@n;’kluentom a furdoszobéba.iinya nyilvén ezt
haliotta.gDe nem littam senkit,

Nem is hallottdl?

Nomfﬁs figyolteq‘/Csak arra emlékszem, bhogy
Augustine néni heszdlt, oltsam el a villanyt,
Vélaszoltll neki?

Igen, T A

%Vélaszolt; Egyivasko# gorombaségot vigott a fe-

jemhez u Iifs beestia. /Megc-’i?i Catherine-t,/
/feliivolt/ jEz*ért wmég magf‘it;‘;szl,/ Nem akartam el=-
mondani, de most elmondoml

/A tobbieknek/: Amikor ujra lefekiidtem, kiilénos
zajt hallottam, felkeltem, és belestenm Augustins
szobd jAba a kulcslyukon... a tikdr eldtt 411t,

s valami csillogd holmit tartott a kezében., Ak-
kor még nem gyanakodtam, de most mir tudom: agy
kés volt a kezében, Azt fente.,

/Mindenki kiab4l/

i
'Kis biilye! Agyadra mentek a rémtbrténetek!

Neked meg a "Velesncei szerelmesok"!
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Lsdee Tl -
;E
Augustine A fésiimet tisztitottam, Gyongyhézbbél van, azért
esillogott, T
Gaby ]aajnali héromkorq ‘ ) g
Agustine fiké:}?fzzititom a fésilimet, amikor akarom,
Suzon ﬁn hiszek neked, Augustine néni,

/Int a tbtbbieknek, bogy hallgassanak/
Azt mondtad, ugye, hogy btmzbr mentél ki a
fiirdgszobiba?

Augustine Igen,

Suzon TaIldlkoztél valakivel?

Augustine Senkivel,

Suzon Nem is hallottidl semmit? Lépéseket, ajtédcsukéd-
d4at? X

Augustine Nem figyeltem,

Gaby Bbdﬁéﬁﬁt{ De nem tudtil aludnillxér pedig, ha

valaki nem tud aludni, akkor a legkisebb nesz-
re is Usszerezzen,/ Az imént azt mondtad, bal-

lottad, amikeor a Mamy felkelt,,.

Augustine Ez igaz, Hallottam,

" Gaby’ ! (Mamy, Telkeltél? /
Mamy Nem,
iﬁgustine Ol..o ;
k*fbmy /idegazzé/ Igen, Felkeltem, .Kﬁrﬁlbelﬁl egy 6ra
_ il

volt, Heorgodeai akartam az égyban, s eszembe ju-
|
tott, hogy a fonalat a szalonban felejtettem,



/Mawy/

Gaby

Gaby

Gaby

|
oo
'Suzgn
Co

Louise

Suzon
Louise
Augustine

Suzon

Auguestine
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L5t be ooy
Lementem—&és—folhoztam,

TAttél valakit? T

Senkit, Catherine-nil és Augustine-nél égett
e villany, Ugy rémlett, mintha Marcel szob4-
Jjéban vitatkoznédnak,de noﬁzballot%am~tisztén#
H nem #@ izgattam magam, Azt hittem, hogy te
kiabilsz Marcellel,,..

Abogy szoktam, Koszbnbm]) '
5ﬁabyk6m$ nem akartalak megbéntani...gﬁ

Lehet, Mindenesetre Urbtm hallani, hogy az)
any4m szerint az urammal késhegyig mend vitat
folytattam,.,, /dSbbenten elhallgat/... akarom
mondani,ee

/Csond,/

Louise Zmaga is ballott hangokat apém szobi-

.jébél?'iﬂ | e

v
diil volt, tal:.

5

fSammtti”iﬁikur~felvittem a teét%,az ur egye-

Talélkozott valakivel?
-
Igen, Augustine kisasszonnyal,

/elhiilten rdmered,/

}ﬁovsak!/Te azt mondtad, Augustine néniz hogy

nem talédlkoztdl senkivel,

~ )
Elfelejtettem...-nyilvén~innifakartam—vala-

- A
N

mitiae



Gaby
Suzon
Louise

Suzon

Augustine

Gaby

Suzon

Gaby

Pierette

Gaby

Chanelné

Gaby

Chanelné

Gaby
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Ugy—1étszik, végigitta az é,jszakét.f .

[3”/i5uioe; hol taldlkozott a- nénivol? o -

w.i[

A falibra eldtt? Ha emlékezstem nem csal, a

|
fa116ra a folyosé mésik végén van, nes s SZO~-

I

bad, és a fiird8szoba kbubtt.
\

Vaiobanl Lehatséges, Nvllvan akkor talélkoztunk,

amikor beszéltam Catherine-nak, hogy oltsa el

a l.él:pét.

imm/kbzelebb 1ép hozzd/ Nrilvénlqgg;;el szobéja

-korui 6141kodtél,... Mi ttrtént veieﬁ/—>~
Tudnéd, anya, ha nem kolttztél volna kiildn szo-

e
bibal ) L

e— . e

-

/elﬂﬁlé bangon/ Kikérem magamnak, hogy a sajét
gyerﬁbkgm"iﬁézggzzék folottem!
/csufolddva/ Valakinek meg kell tennie.
/ellentdmadésba megy &t, mert létja, hogy
Chanelné moeoiyog/ﬂEZZEaga, Chanelné, hény
é6rakor hagyta el a hézat?
/zavartan/ Nem tudom, nem néztem, de 4ifél ko-
ril lehetett,
A tea eldtt vagy a tea utén?

%ﬁkﬁrﬁll Hallottam, hogy az ur megrendeli, e
nem sokkal kés&bb elmentem.

Mernnyivel késdbb? Ot perc mulva?
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Chanel Kicsit kés3bb, mert ba Louise f8zdcoskézni kezd,
Agylnegyedordba is beletelik, amig rendet ra-.
‘ : 2 ~ )\, (‘

Kok uténa, Nem_lsmszélva arrél,;hogy ezuttaI/

ragaszkodott hozz4, hogy 8 maga készitse el a

teét." .

N \L": C o !

Gaby Miért akarta mindeniron maga elkéziteni,igsﬁiizia

Louisse Az ur t8lem kérte, nem? '

o€

Gaby Maga is akarta *f®Ivinni neki, személyesen?

Louise Ezt most miért kérdezi, asszonyom?

Gaby #Mér’régota beleldtok a terveibe, fiam,

Louise Fel&lem... még mindig jobb, ha bujasiggal véa~

dolr&d,.nintha gyilkosséggal,
Gaby /diirvsen/ Szbéval igy &1lunk?

/Csond,./ i

Es maga, Pisrette, ﬁaga hol volt tegnap este?
Pierette Magéniigy, Megldtogatiam valakit, Semal kbze

ehhez a szornyliséghez,

Gaby Biztos, hogy nem taldlkozott tegnap este a fér-
jemmel?

Pierette Biztos,

Gaby Akkor hét, amig az ellenkez$je be neuw bizonyo;

sodik, -Leuise volt az vtolsd, aki élve létta

waW \
Marcelt,

Louise /remegvu/ Borzaszté! Akkor wost engem vdIdolnak?

Gaby Nyilvanvaléb!l '



Louise
Gaby

- Louise

Pierstte
Louise

Gaby
Pierette
Suzon

Louise

Augustine

/P:l.orotte

Gaby

Mawmy
Suzon

Louise

Gaby

Pierstte
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T

/hebeg/ -

Mondott valamit?

£n nem fogom elvinni a balhét,.,

; -
/Hawozik, -ajd/:/Inuébbwm;ndant_glmondok; Ne ha-

ragudjék, Pierette kisasszony, de nem hallgatha-
tokeoo i
Sojtottcm,fbogy_n‘u_biraa-nogéilﬁii“/ o,
/a ttbbieknek/ Az a helyzet, hogy uuikof\filvit-
toﬁ a tedt, ott taléltam a bhugéit,
/Hosszu osdnd,/ o
Pierette! Mit keresett a férjomnél/tegnap o.to?
/lehorgaszbtt fonol/‘FéJt a fejom, beszélgﬁtni
akartam vele, .

Es miért voazokedtok%f>

Miért kiabdlt az ur?f
Vitatkoztak?

Dohogy# Ellonkezﬁleg:¢novcttunk.
Az anyém éog ﬁﬂlic;;ftora—hangomatf‘Szép kis koreo-
natanul

/tiltakozik/

Louise, hallotta, hogy wit beszéltek?

Nem, Azt neu.?Azonnal kijbttem,

Es maga, Pierette? Mit csindlt, miutdn Louise
kiment?

Semmit! Kicsit még fecsegtiink, aztén elmentem

AT N

lefekiidni, N o S



Louise

Suzon
youi-e

Gfaby
|
|

Pierette

J.ouise

Pierette
Louise

Pierette

Louise
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v
~ ! o Y ,‘;,T o

/o R S R N
fE# igaz.vgrro meg is eskilidhetek, Léttam/é—kis-
asszonyt a konyhébél,,amint elment,

Mondott valamit? fﬁ?zﬂ"“

/habozik/ Semmite..

Nem felelt azonnal!l Vigy4zzon, Louise, bha el-
ballgat valamit, biinrészesség miatt maga is
réos mbgé keriilh 7 .

/ingeriillten/Mit kénozzék azt a lédnyt? Semmi
6rtoln§!/L_‘

Most elérulta magit, Pierette]! Mondo#t valami
fontosat Louise-nak, és most £61, hogy megtud-
Juk.-.

InkAbb elmondok mind-nt dq/-ngom hagy janak ki
az egészbBl]! Pierette kieasazony arra kért, hogy
ne mond jam el senkinek, hogy itt jart, és adott
swéz frankot.

KAr volt #*IZ&Z frankért/ te kis ribanc!
1ﬁib:bd§f'uondja még egyszer!, ..o

[Ugyan, ‘hiszen Lindonki tudjal Fiivel féval bssze-
411! ‘

%Igy—illunkV/Na J6! Akkor azt is megmondom, qi-
ért adta a kisasszony a szdz frankot. Hogy Aall-
egassak! !
/Pierette~hez/ Maga ugyanis megfenyegette a%

|

urat, hogy megbli, ha nem ad pénzt!



Pierette

Louise

Praoto

3:####4;“ ‘‘‘‘ -

CoFlo v

Mawy
Catherine

Louise

Suzon
Pierette

Suzon

Catherins—

Suzon
Catherina
Suzon

Cathbherine
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Nem igaz! Azt mondtam, hogy megdlim magamat |
Nem! "Megilbm maght!" Azt mondtal
/Egymésnak esnek, Viratlanul megzbrren a zsalu-

gétero Felsikoltanak, majd osbnd,/
f'Vovﬁfw n /*\//‘ ;9.\, Lwﬁ(fcu\ .

Mi lesz veliink? Mindenki elvesztette a fejét,
Klesszikus eset, Minden jé krimiben igy van,
Torkig vagyok! Leszaladok az eldgazésig és le-~
é11litok egy autédt!

/Kirohan,/

Semmi kétség, A gyilkos kbzbttlink van,
/kiabél/ Bizonyitékotl/

Valaki kbzliletek megblte apétl Ez az igazséig!
B

/Csbnd, wmajd Sralités,/

/odamegy Suzonhoz/y%uzonf Valakit elfelejtettél

kikérdezni,

Kit?

Magadat,

Magamat?

Igen, Megvizsgéltad mindnyéjunk alibijét de

azt senki nem tudja, hogylto mit csiniltél tag-

nap este,

Ostobasig, Catherine, hiszen Suzon a reggeli vo-

|

nattal érkezett,



Catberine
Gaby

Catherine

Suzon

Catberine

| o

RN

Sz6 sincs réla, wmamral

Tessék? Mit mondasz?

Csak azt, hogy Suzon mir tegnap este itt wolt,
Léttam,

/Dbbbent csbtnd,/ ,
/szintelen hangon/ Es mikor 14tt4l?

Ejszaka,., nyitva hagytam az ajtémat, s létta-

lak, amikor bomentél a papihoz..., hajnali négy-

kor!}

/Mindenki Suzonra wmered,/
g

Suzon i Vhbm 81tom meg az apidmat! Eskiiszom!

Gaby

Suzon

Gaby
Suzon

Louise

-Dohé “§é§3ﬁ¥ ez viratlan fordulat! Magyarézatot
kériink |

#&ynnm; bajnalban érkeztem,.. nggylzemkﬁzt akar ~
tam heszélni apidval egy igen komoly dologrél,...
ha elkergetett volna, nem jbttem volna vissza
soha,. de¢ & csoddilatos volt, megérts, kedves...
Szegény papa!phogigérte, bogy -egitoni'fog, és
azt tanicsolta, hogy menjek vissza az Allomésra,
s tegyek ugy, mintha csak most érkeznék, Azt tet-
tem, amit tanéosolt, Elmentem és visszajbttem a
reggeli vonattal,

Es mi volt az a rendkiviil fontos dolog?

/sirva/ -Csak az.se osak;az, hogy gyerakem lesz!

/hirtelen berohan/ Asszonyom, asszotyou!.e.
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Gaby Mi tbrtént? Nem ment 01? 0 o
Louise /kiabAl/ Eltorlaszolték a kaputl/Nem iphat{kime;-
ni! %Be'vagyunk‘z&rva!/ R AT N
o //Dobbent csbnd,/ /' )
TLL(W( 6”'2 v 7(/0// l.\_ ‘
J | ‘

i

FUGGONY




/ Nem sokkal kié&sébb. Mindenki a szinen van,

e ’

/ . .
@SODIK RESZ

kKivéve

Chanelnét. Ot varjak. /

Gaby:

Mamy :

Augustine:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

Catherine:

Suzon:

i

Hknrdﬁﬁs%ik;(sosem lesz végeg

Ez a Chanelné hés. Volt batorsaga Jdmenni,

-

Nekem inkabb gyanus.
/Suzonhoz/ Tényleg kisbabéd lesz?
Igen.

Nem lett volna szabad elarulnom,
lattalalk.

Dehogynem. Jol tetted.

Es a vélegényed?
Mags) szdke, a szeme z31d. ..

J61 hangzik. Es mi a foglalkozasa?
Bankban dolgozik.

A sajatjaban?
Nem.

Kocsija van?
Nincs.

Szegény?

Rzt hiszed, hogy csak a pénz szamit?



Catherine: Testvére van?

Suzon: Nincs.

Catherine: Kar!

Gaby: Hallgass mar Catherine!
/A tébbiekhez/... Lehet, hogy Chanelnének
valami baja téirtént@.

Catherine: Tudom, az én koromban hallgatni kell!
Beszélni tilos, olvasni tilos, c¢savarogni

tilos... dohanyozni tilos...'!

Suzon: Catherine!

o mEarame o 0T :'—-—;'5"‘ 2
Rz 2 régi lakat van a kapun, ami valaha az
‘istalldéajtdédn volt. .. ;

-A.'l_l.

Gaby: L ‘régi laka
\ 3 3 ! /

Sog o

Chanelné: . J.Es a kutyak. ..
Gaby: Mi wvan velik?

Chanelné: Az egyik mar felfordult, a masik alig
vonszolja magat.. Megdoglenek!

Gaby: A mtyak? /Kimeqgy./

I\O\IKAJ

Augustinec\ Megmérgezték Skat! w
Mamy: /Gaby utan kalt/ Nehogy hozzajuk érj\/
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Louise: R patkanyméreqg. . .?!
/Kirohan. Balra, a konyhaba!/
/Catherine éuzonhoz lép, hozzébujik./
Suzon: /Atéleli/ Catherine'

Catherine: Olvastam ilyet a knyvekben, de sosem
gondoltam, hoqgy ilyen...Félek.

/ Gaby wvisszajén./
Pierettte: Nos?

Gaby: Ott fekszenek. Elpusztultak. Borzasztd. ..

Mamy : De miért...*"

Pierette. Majd é&n megnondom.A gyilkns tudni akarta,
hogy a patkinyméreggel lehet—e embex 61ni.
Most mar tuclja. Hamarosan minket is
megkinal eqy csinos kis adaggal!

Gaby: Tartsa meg a bargyu vicceit!

Louise: /Visszajén a konyhéabdél/ Eltiint a
,A patkanyméereg!

Gaby: Nem' Ez nem igaz'! Ez az egész nem igaz! En
~ almodom!... Nem elég, hogy Marcel halott?
|\ Valaki az Sriiletbe akar kergetni benniinket.
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/Gaby/ /—gatni benniinket ! .

Fimoen e -
Louise De nem engeml! Me‘gyek és csomagolok!
Pierette Seé sincs rélal Maradl Ettdl a pillanattél

kezdve senki nem hagyhatja el a heiyiségatl
|

Augustine /visszatér Chanolnévelf—igeae—m—!—-sgyenkénﬁ—
. ATy .. |

Gaby Dehiszen i_‘m Srilet! A telefonzsinért el-‘

24, 7
végtdk, a koosit tonkretették, a kaput /sItor=
|

lafzott‘ﬁl':,/ a kutyékat megmérgeztéki,,. Ezt rem

lehet ép ésszel feHogni!/Mthml/

_—Mamy Talén hivhatnénk segitséget, bha kiabé.lnépk_.-.
Gaby A kBkeritésen 4t? Ebben a héviharban? j

%Mamy E;iztosan egy'csavargé volt! Nem lehetett wis,
'Cha.nelné ‘ Ugyan, Mamy! Nézziink szembe a. tényekkel:#nﬁ»-‘

Suzon 27 ——-]»—Mun.e egyutt ®- szalonban/ amigeee
/Elballgat/ '

Pierette Amig?

Suzon Amig kideriil, ki a gyilkos,

Mawy VAr juk meg, amig wég valakit wegbl? o \/

Suzon Jaj, dehogy! De ba gondolkodunk,/‘b;/z—toéa‘n ki<
.—dertti va.lami..o ,’/ ‘/': , ‘:

Gaby fS%eéén}Q;ém Wluss’zeh idéig sem tettél/ mbet, Es ta-

14n kideriilt valami?
T

Tl )

Suzon —)ios‘tjimér legalébb tudjuk, hdny érakor 0lték meg
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/Suzon/ a paphatl!

Mamy Hénykor?

Suzon Hajnali négy utén, £n akkor jbttem el tole.
ALA ‘O<o¥, lpore Jab e e

Pierette Oriéail#uegint ugyzteaz, intha B gyanu folott

Uedmar 1
Suzon Amikor gljﬁttcn, apa uég'élt. Az Isten szerel=-.
uérr: é1t1 :
Pierette hogyno. Csakhogy a tbbbiek is hazu-,

[N
Augqgtine';\

Gaby és
Augustine

Augustine

\‘Gaby fi2

Augustine

P NEDYS O WA

doznak, ki ozért, ki azért, igy §f gyilkos: reljt-
ve narad“» tényleg le akar juk loplezni,\akkorv
mindenkinek 01 kell mondania az igazat.(\:‘uﬁf )
/Hosszu osbnd,/

En mindeneso@}e figyelmeztetem a gyilkosf, hogy

fegyver van nélaml7é’

/egyszerre mondjék/ Nélem is! Itt a fidkban van

egy pisztoly!.

/Mindketten eszeldsként az irdasztalfibkhoz ro-

bannak/

En voltam az elsd! Nekem jutott eszembe!

‘A férjem revoivorel Elég leéegyenl|

J
/Kiréntja a fibkot, keresgél, majd ijedten meg-
fordul,/ :

zﬁi'Van?7&6 is belenéz s fidSkba/|Eltiint!,,,

i
1

Ellopték! |
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/ ‘ FAVRE e
)qy/w, P oy

~—

Gaby /Véghnﬁ’vanl/
Catherina 'Dehét mondom, hogy mig egylitt vagyunk, nem le-
'het baj! Itt egy gyilkos van, és hét tanu,

Heten vagyunk egy ellen, Amig hét tanu van, a
a n

gyilkos nem tehet semmit! De ha szétszélediink, !

DAV

! e akkor végilink! Hallottatok Hordtiusré6l? Hirom

Curét:l.u- fivérrel I:ollett negvivnia.%m:
uou s IR P £7U€0Q J

-nkl-tﬁ Szétvéla-ztotta Sket, najd//LaLtﬂz—’/ Egyen-

ként a Zf‘tdﬁket vo-tto{ e |

/A n8k 'na:jd szbrnoyet halnak,/

Lédtod, mama, csak-csak tanulok valamit,,, Nos:

nem Juthatunk a Curdtiusok sorséral Ha valaki

elhagyja ezt a—azobé"t:.. nyissz! Féléréit sem

adok, és méris megfogyatkoztunk.'

Augiutine /hirtelen/ Figyeljetek csak ide! Mondok vala-

i mitee.o /El&jul./

’IMauny l Augustinel Kislényom! o4 %iegb—ltvéﬂ%%ﬂdarohan/
; b e
Suzon /Catherinenek/ L&tod, mit tettél?!

Chtherine Nem tudtam, hogy ilyen nyipicl!

/Lefektetik Augu;tinet a kanapéra/

/Mamy‘ 36\‘ /:A szivel,,s Gyorsan g@ injekciét! Chanel,

l forraljon vizet! Gyorsanl|
Chanelné /kiroban/ '
Mawmy Suzon, keresd meg az ampulldkat]! O " ,\7 BN : 3

Suzon Hol?



Mamy
Suzon

Gaby

Suzon

Mamy

Louise

Mamy

Louise

Mamy

Louise

Mamy

Louise

Gaby
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Az éjjeliszekrényben,

/indul a lépced felé, de riadtan megill,/

co
ﬁﬁmlmiémxzofﬁ-ﬂ / /e Z9 .7
/Suzonnak/ Mit 4llsz ott? Siess! %Eﬁnn1ﬁh;?/
1

/eltiinik a 1léposdn./ | | , ﬁ |
ou L P so (€ TR ouw T oo 2
-6sak az-injekdid segit, Louise, -hozza be-az : ..

>

orvosi--téskétl-

Hogy én? Neml]SohéT‘Eﬁ’ﬁ%m adom‘b.L/
Be kell adnia...%’ B '
Hogy azt is ugy héldljék meg, mint a szolgélatai-
mat? Nem! N -

v
Nem tag;dhatja meg!
s

Dobdézggml(Szobalénynak szerz8dtem, nem 4poldénd-

nek| /Eit‘g;bolvnd-—voltam, hogy idédig vAllaltam,
<VégGT‘nen—esinélom-tovébﬁ1f

]

[é;hét senki mids nem tudja besadni,/Nem tagadhat=-

~ja-megt Ez gyilkosség!

Ha gyilkosség, ba nem, akkor som! Ezt csipnék,
~n1?lg;§zajhéznak, megviddolnak, -értogotnokdeo\_.

-amikor-baj-van, akkor-egyszerre kedves Louise

/1 //
11;zak1f/%ét ezt! /mutatjafAugustins kisasszo-
/" 7

nyért a kisujjamat sem wmozditom, Csak azt Kap-

-ta; amit megérdeneltl“f/' '

+— 7 ’ T

7 /

iAki cserbenhagy ja aihaldok16§4 azt bbrtinbe z4r-

Jék! Tudja ezt, Louise?



o0 "J‘_/ IR, ‘ ﬂ(' ol ¢ /l,/‘q’ <

Louise _ /

Pierette Louilo, gondolkod Jék! Szbrnyii buﬁt védllal magé-
ra! Higgye el nekem, én tudom. Adaa be és kélzl
Magunk kbdzt nondon. ///

Louise Ha gondolja... ®gye fono, boadhaton.

Mawmy /§§nz§n8nT~Louiq04Vgaszﬁnﬁm. . /

Louise e A kbszbnetet bagyjuk, 335 ogy/

suzon /hegjolonik/: lépcsdn

Mawy Mert mindig mindent eldu .../iﬁ"xf uzon, majd

Catherine /Augustine-re az anyfnak/ Nagyon stpadteee

/
Gaby 6\ Maj@fjf injekcié, ne fé1j, magéhoz téritil..
Cathoriﬁt- /" n—lehet —Bop st magh =Tényle; :#ﬁg
g o - AN - - ‘ K LC\~ owg “K ’
s Ly e
Gaby }\;;gd be a szédl [/ t
Louise _/bojﬁn, kezében az orvoa#/}é;:;/ BArcsak harap-

tam volna le a nyolvou, amikor azt nondtau, bogy

6p016n6képzot végeztom... ba negﬁiiga wég rém-

ST
fognék, hogy ros-zul adtam be Heki az injekcibt,..

S ki tudja /ii vér még réml,,. Na, hol vannak az

anpullékﬂ
—Gaby %4¢4\‘~Dehétﬁmit csinidlnak ennyi ideig?
Catherine %;;ﬁn;njek?
Gaby Jobb #w-ﬁ% ba ittmaradsz,

/Megjelenik Mamy &s Suzon, Nyugtalannak l&tszanak.



Suzon
Mary
Pierette
Mamy
Gaby

Mamy .
o

"'\ Megnézem mégsgyszer | /Visszarohan,/

Pierette

Gaby

Augustine

Gaby
Mawmy
Augustine
Mawmy

Aﬁgustine

Gaby
Mamy
Augustine
Mamy

Augustine
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Neu taléljukl)Sebol—aemuil/i

ﬁhmrérttn% Eltiint minden bgyszer!

-1 0\/(]0 S

Hogyhogy eltiint? Valnkifiltuntette?/Szﬁ—attosamq/
/Augu-tin.-mk/ﬁami:./ Bt

T(L@O \//

L 4

Az ég -zeroluéroi/é!tuéljaﬂik?u&r”?iiiiii/ Tegye-

nek legalébb vizes borogatéat a mellkaséral

14 v, 1)

Adni kellene neki kétfﬁofont !
/kinyitja az egyik szemét/ Hallottalak, Gaby!
Meg akarsz pofozni?

=

Ha hallottél, ekkor héla iatennek,(kittbun—vugyz/

Jobban vagy, drégén?q% il 6/57{
Szbrnyen érzem nagan.VMegéllt ‘a aziveﬁ

e Thinas - Gl AT
Maradj nyugton, Mujd &

4
~

Adjatoka.. %4gato%@i§i injekcibtee.
/Usszenéznek, senki sem mer megszblalni,/
Mind jArt hozzék...

Az éjjeliszekrényben vannak, ugye?

Ott, A ttbbi gybgyszerrel egyiitt,

Nem tetted méshova?

Dehogy tettem! Miért tettem volna?l!

/Gyanakodva/ Adjdtok be az injekciét!



Mamy
Augustine
Gaby

Pierette

S

Augustine
Mam;r

Augustine

Catherine

Suzon

Augustine
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/hazudik/ Nem hiszem, hogy most haszndlna...

De igy meghalok, mamnal
LR PYRER

Dehogy halsz -eg!UNaponta kétszer is el julsz

’

I :

; hajf

. \ . l'l
| /tehetetleniil

/Csbnd,/

%Hi‘az?—ﬂit~£lltokitt? ‘ “nem 8261tok?.4e
Csak nem azt skarjétek, hogy meghaljak? ... Ur-
istenl,.. ?égignééitok, ahogy megddgltm?
/Mamy mozd téra/ Nel! Ne nyulj hozzém! Minden-
Ei-o, az injekcidt!
Szivesen hazudnédnk, drigim, de eltlintek a gybgy-
szerek,
Elthntok?(L204&
Nem]hertax_n gnondan;.noeed.4
/vi;szabanyatlik//tkkor“ﬁdkem végenl Magszabadul-
-tok -tdlem o6rdkre, flUgy tAvozom, ahogy éltsm: segit-
ség nélkil,,. egyediill Urokké egyediil! Szomoru
beteg szivemmel,,, Itt Maroel volt az egyetlen
a7 S

tiszta ember... de ti ot is{bemocckoltétokl

s

Ahogy ‘f vf engem is,
A "Valencei szerslmesek" nyolcadik fejezete,
/beront, kezében nylonzacskd, benne rengeteg

szines orvossigos doboz/ Megtalidltam!

/ /
//tapsol 6rbmébea/wﬁegmonekﬁltamlﬁ/

/
7



- 81 -

Mamy /kirédnt ja Suzon kezébdl a zacskét/ Ez az! Ampul-
14k! Gyorsan, Louise! Gyeriink, a tlit! Chanel, a
forrévizet!

/Mindenki siirég-ferog,/

Manry /Bugustine ~nak/ Menjiink 4% a
I ,/ !

ot DY ISR YN

/ﬂc/ ? ( . P

«,,‘\,1 i /J‘aj,o/

Augustine ¥6; wama, csak eegitséll

/Mamy kitémogatja Augustinet a baloldali ajtén,

Catherine is elindul uténuk./

Gahy Ywag%horine, te maradj!
Catherine ;;;ni akarom, amikor bead jik az injekoiét,
/[Kimegy/

Chanelné /étszelad a szinen; kezében forréviz, toriilkdzd./

‘Louito (Eg;soda napl Heé;ulogoten, amig élekl\ ‘

‘ - /Kezében a fecskendSvel mérgesen uténuk megy,/
B — DR N

Pierette /§qgonnak/ Hol téfé;ﬁa meg a gydgyszereket?

Suzon it:igivajnakjie;:; 1doje lehetett vagy wegzavar-

tdk, mert ott tette le a csomagot, abol tudta.

Atkutattem a szobdkat. Egy &gy alatt volt,

Gaby Kinek az égya alatt? .

Suzon A tied alatt, anya, })

Gaby /débbenten/ Az enyém alatt? Képtelonaég[yﬁﬁm
r

akar jék terelni a gyanutl!

Suzon /kétélien/ Ez elég nyilvénvald! |
, |

Gaby Debét ki gyiilblhet ennyiro?iClatiiwéﬁéﬁalédunk~'



/Gaby/

Pierette

Gaby

Pierette

Gaby

Pierette

Gaby
Suzon
Gaby
Pierette

Gaby

Pierette

Pierette

/I
})Qr
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-slTensége | Hé-~nagyarézat,nincs..77Csalédtag nem

lehetdlfli! Csak a=tobbieit /i7"’ 1"

Hizelgd kén/nézvel

.Magét tul sok érdek fiizi a béghoz, Maga csaléd-

tag. 1

frdek? Egyrdl sem tudok.

Ne adja az értatlant, Negyon is j61 tudja, hogy =
Maroel gondoskodik magirél a végrendeletben]
Tudja vagy feltételezi?

Tudom, Egy héttel ‘zclﬁtt kbzblte veleu, hogy/

~ B fedwns wf o W

buszezer frarkot ‘-&*z-&nd-ékozﬁ:(«mggéra /hagyni,é
Hiszen ez mirdent megviltoztat, anyal Miért nem
wondtad el&bt ?
}xi:;ant a fejembdl,’ v Lo 7Y ~
Pedig nyilvén tbbbszbr is elatkozott érte,
Nem kiilénoseliben, Oriiltem, hogy - ba ezen az

0
éron is —bé; 'szabadulhatok magdtdl!

/nogronditetle a hir/ Smbval Fégis-cﬂakjgondolt

~

rém o B

rom oS sreeMarose) e ol

A napokban lelett volna talélkoznia kszogyz§ \
SN 216N v -, L' o T <

jével... s naga, mivel nér biztos volt az orbk-
#égben, ..

Ugyes foltétalezés, de nekem is van egy véltoza-
tom, Marcel valéban rém akarta hagyni a pénzt,

de még nem végrendelkezett, Maga megtudta, s



/Pierette/

Gaby

Pierette

Suzon

Pierette

Suzon

Gaby

Suzon

Gaby

Suzon
Gaby

Pierette
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megakadédlyoztal

Micsoda aljas régalom!

Van végrendelet vagy nincs? Ha van, én vagyok a
gyanusitott, ha nincs, akkor maga.
Megwondhatom, ha akarja. Nincs végrendelet,:

/diadalmasan felnevet,/
PEE LTS R S A N
/az aay jénak/ ‘-stnL amikor beszéltem api-

val, széba hozta a végrendeletet is. Azt mondta:
ehnin ho i Tt

*J61 tettoaq hogy mindent Pevai%et%éiqﬂ. kﬁi‘hﬁt'

|
*mquészﬁl#tq a kﬁzjegyzﬁhbz.%e gond‘w lesz ré${
(

ﬁnegigérfnﬂl/

/kitbr/%ﬁgytt~fogéa; nenwmundﬁiT%'Kéreu, én nem
bltem meg az apédmat, wmert mésnap javamra akart
végrendelkozni'.fS—ntgvan“az~az.olﬁnxe is, hogy’
rigy_az“anyédrawteroled“a“gyanut“*szﬁztklényom 5
vadol gyilkosséggall

‘Nem viddoltalak,anya! Csak azt mondtam el, ami

tortént, l’/,,,,m”/ﬂ— e

égwgég a szesmembe tudsz nézni? /Megragadja Suzon

-

— -

karjit/ Nézz a szemembe, és ismételd meg, ba me-

red, amit mondtéll

— msenn /rstort/

Nezm élem tul ezt a sok szbrnyiiséget!

/gunyosan mosolyog, / Remekl#Ranekul*jét-zotték

a ‘nagyjelemtjd
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/

Gaby /Fogda be a azéJétl/&ﬁEﬁbb~arra vélaszoljon, mit

/"}_,/, n»/j'1 ' c1)

(1527 7 osinglt tegnap éjszakal

Pierette Majd a renddrségen elmondom, De megnyugtathatom,
van alibim, . e

Gaby /uegvetden/ Egy féffi,/ii?

Pierette \Ezt sgyszer mir kéﬁﬂ{gﬁg,_ggxgkgor geu vhilaszol-

tan\~/HAtra-egy.a "5be jarathoz,/

Gaby ”_tndnm, hogy maga 0senpészte a gy6gyazoroket az
////”N égyam ald, bogy rénterelje_a gyanut, Gyiilél engem
‘Pierette 7\ /fiustkarikét fuj Gaby szeméhe, majd hétul kimegy/
ﬁiaby J Zgézon, benéztél az égyam alé*i (
/Csond,/ 2}}%
Suzon Igen, anya. Léttamr 2}&* bé%dkOL romne Q#Z:I
Gaby LégtadT
Suzon ‘ littam, Usszecsonegoltél, E1 akartdl utazni?
Gaby {fki%Tulajdonképpen...
/Csond,/
Louise /kijén balrél, a szalombdl/ Kész! Olyan, wmintha

egy kigyét oltottaw volna be kigydméreg ellen!
/Kimegy a cselédszobéba/

Gaby /ol_:gar;a terelni a beszélgetést/ Es Louise?
bnzﬁﬁ,nem gyanakszol?

Catherine /be jon/ Remek taldlmény ez az injekcid! Pukk!
Es miris megeybgyulsz i

/Megjelenik Memy is,/ |\



Gaby

Maoy
Catherine

Maury
Catherine

Louise

Catherine

Louise
Catherine

Louise

Catherine

Louise

Gaby

Louise

Catherine
Gaby

Catherine
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Tudod mama, hol voltak a gybgyszerek? Az Agyam

alatt!

Lehetetlen! Ki tehette Oda?,p,fog

Bé:ki. Hiszen nindenki%voit~£ann a szokékban,

/l%tva, hogy Louise visszajtn/ Es az noruélis,

hogy Louise nem akarta beadni az injekcibt?

Persze hogy normélis, Megsértettétek,,, és elég

8é:-t8dékeny,

/hiitrél, mert Catherine kdzeledik feléje/

Mi bajuk wmér megint? // """"""

Louise, hogy hivjék azokat a srécoﬁgt, akik ide

irkéinak neked? Tele a fidkod szore%ﬁaslevéllol.
.

Harzugshgl

Kﬁv-ttoi;k egylk a-tot:!////
/a siris szé;éﬂ7'ﬁ§;;dikl... Es ha nem hagyja ab-
ba, olnongél én is mindent]!

Csak ki 401.! "VitAkban csiszolédik az elmel"
Diszné k6>y<\g5; reJteget a matraca alatt! Tele
vannak képekkel| -

Miért nem sz61lt el3bb?

Ken én vagyok az anyja, Beértem azzal, bogy el-
koboztam,

Sz6wal te voltél?’”ﬁf
6gﬁan vannak ezek a kbnyvek?

Catherine,

Elneltem az ujsédgos b6déjibél... na hallottétok,



‘

/Catherine/ ilyen walacségokat tartani a kirakatban, és

Louise

Louise

atherine

Sr2ow

MAR

Suzon

Mawmy

Louise

Mamy
Chanelné

. ) ‘
Caqo ) 6'&& ) J o anofﬂﬂi LN
/ R

épp az iskoldval szewben! Szégyen! Hipp-hopp,
volt konyv, nincs k?nyv!

/megfenyegeti quf;et a botjéval/ Akkor Louise
turkélt az énlgé;néﬂ alatt isl A pénzemetl,..
Add vissza a £;nzeuet, tolvadl.

/bétrél/ Cg&k Sdvatosanl,e.

Nyilvén az égyak alatt is turkdlt! Gyeriink,
mondd el, mit 14tté4l ott?

/Louise birtelen Geby felé fordul,

Csbnd, Belép Chanelné,/

Az 4gyak alatt?

fﬁyerunk—*ﬁouisé‘”barzéljenl Nem 1952 béntédé-al

e o LUU NS o RO )
ﬂﬁ‘iétGZﬂG —szaksze T—nost_felnézne
P

wmaghiraa o

’i ¢ AR /./é; A 7 .

: = ’ vhad
nincs—elitene?—
ﬁﬁﬁﬁmn’nincs[ Nekew van, Az dinjekeidén kiviile.e|

Egy nap rajtakaptam, amikor beleolvasott a le-
velewbe |
Félreértés volt,
%Ué;#'FélrFéftés?
Pontosanys élreértésl"Tiz~é$e-énvﬁritem ki a
postali{dit, Louise soha a ktzelébe sex ment...

Tehédt nem is wehetett 4t sennit./ Egy nap nyil-

T
(-\(_\
N

AL O g N
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/Chanelné/ vén tévedésbdl neki adtaw oda | Mamy levelét,

!

/Mindenki tévedhet, nem?

as ) -

: 10
Mawmy , A-levélben pénzesutalvény vﬁltﬁ/ “uf'
]
Chanelné '/&a"él?—lzt-énwkivﬁlr61“nom‘Iﬁtﬁ&ttﬁﬁ:‘énwia*en-~
—ber -vagyok, nem? Missal is ¢l3fordul, Egyszer

T q
példiull/rajtakaptam uagéth int éppen egy iliveg
Az b

portéi fenekére nézott.Vi&vid‘t volt, Csak azt

nézte meg, hogy lires-s? Attol uég nem lesz vala-

g G D
ki éé&*fgéna'azony”
Louise Ktszontm, Chanel }/C
Mamy /ellentémadés/ Nahit kedves Chanel, ha maga min~
dent ilyen okosan meg tud wagyardzni, akkor é&rul-
Ja el nekiink, legyen .zi#pa, hogy j6llehet azt
mondta,; hogy éjfélkor elhagyta a*hézat,%hogyan

RTINS

lehetoégo-,kgify?énViﬁftam a kab4dtjit és a ken-

ddjét amikor le jottem a kBtésemért?
;Ingben.mont*017/Vélaszoljon,/ﬁegyon—cziveiT/L\\
/Csdnd/ /}
Vélaszoljon] B
T \

Chanelné Igen, Fél kettd kbrﬁ; vistggjﬁtton.

Suzon £s ezt eddig miért nem mondtad?

Chanelné Nem hittem, hogy 1d§ig fajulnak a dolgok.

Suzon Es miért kellett é§fé1 utén vissza jonnod?

Chanelné Innen egyana-en/é vaddszlakba mentem, Plerette-

/
y
hez, Este kilknc 6ta vart, Szerettiink volna jét-
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/Chanelné/ szani egy partit..., De nem taldltam senkit, és

megi jedtem,,.,
Suzon " Megi edté1? | A /
I)fwd SRAIS K R U S L e v’k1 T A
Chanelné ,Nen——neu‘ii“negijeaten, inkébb bosszus lettem,
[(\f‘ ;y( //. /; L"': /O\// o Loy /_/ . [ U ’/(l / Yoo

-hogy- tlkerultuk..gynést... arra ‘gondoltam, hogy

‘Pturtttc~nyII?§n—fU1nentﬂaz~urhvt‘“ﬁigijtﬂtun,

hogy éJjnek idején veszekedni kezdenek, éséﬁtl-

O f e ot o e A
‘verik ahé&za t. pd - /

- . T
WA 2

Pierette /feldultan berohan/ Ez aztén remek! Brévé,

Chanelné! Alapos munkét végzett! Méghogy meg-

/

ijedt! A fonéketl Magénak visszﬁ/i;llett jon=-

— 1‘ /5 r AT

nie, Chanelnél Maga/iméd Jétazani imddja a

i p6kuq#nr$*&s¢¥%&gaz?/ B

-Chanelné Ha gértegetni akar.,.s - o;f i, o

Suzon /Chanelnéhoz/ / ;;6va1 ng Sra téj?jfelmentél a
pap hoz?

Chanelné Igen, i

Suzon fs Dtt*télélfadfpierettet# j

Chanelné Igen,

Suzon M;rFl beszéltek?

Chanelné Semmirsl,

Suzon Hog;hogy semmir5l? Nem beszéltek?

Chanelné Nem,

Suzon .kaoé mit csindltak?

Chanelné Hit... kdrtydztak!



Gaby
Chanelné
Gaby
Chanelné
Pierette
Chanelné

Pierette

Chanolné

Pierette

Chanelné
Pierette
Chan=1né

Pieratte
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i

|

Lo 4‘)1A.\, bo-

FIV7GU(

/i,jedten,’ﬂogaﬂﬂ Az=urem s kértybzott?

Igen, asszonyom, Kﬁquairfg 7Z\k

Mi6ta? ' //!

/Piergttfré ﬁﬁté%7mlﬁ15¥d::j/

Amibta 1Fek61tﬁzton, nyilvén,

Gondolgsn

Csakhogy]ez té‘\aés!/ﬂaroel évek Sta kértybdzott.
Valahényszor Périzshan jért, méghozzé a legsB-
tétebb kirtyabarlangokban, Elhihetik, én kisér-
tem 3t egyik helyrdl a néaikraffi Most még

csak az kell, hogy a kArtyaszenvedélyét is az
én nyﬁkanba varrjikees 8 nyilvédn maght is én
rontottam meg, igaz, Chanelné? Maguk ,&ét/ drtat-
lan bérényok voltak, akiket a gaz Pierette a
blin rdgts utjdra csibitott?!

Sz6 sincs réla! En vildgéletexmben jét-zottan.

Csupén annyi védltozott, hogy amiéta naga/&%t

.//')

van, azéta tobbet vesztek. Ennyi az egész,

Elkéritybztaa megtakaritottpénzét;—és most

[azt Al1itja, hogy osalok?

Nen éllitottan senmit, mert,,,

o

Mert nincsenek bizonyitékaim!
Ha az embernsk nincs bizonyitéka, akkor hall-

//
gat! /Félrehuzédik,/



Chanelné

Suzon

Chanslné

Mamy

Catherine

Mamy
Gaby

Chanelné

Gahy

Chanel

Suzon

Chanelné

Suzon
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ATRVARE
/a tbtbbieknek/ Behé%%{;;:aljék el: ﬁ&ﬁf?ﬁfwnﬂﬂﬂ

/Legyint, ‘ma Jd kezébe temett az arcato/ <&

\ ) ﬂ/./) Lt 7 V/-'O e

\ehanai;:az=4c&enétti:ﬂi:istt—bo&é&oéﬂ

Suzon, eskliszta neked, hogy értatlan vacyokl

Hidd o1, kislényouees

Sz6val héruasban j&tszottak? Marcel, Pierette

és Chanelné?

Szerettél volna beszdllni negyediknek a részvé-

nyeiddel?

/feléje vic a botjéval,/

/ A aM_

[Pedig mi ttkéletesen megbiztumk magéban, Chanell
weed

A legféltettebb kinngeinket, m—3ényaimet biztau

waglral .

El kellett fogadnomi:oszonyom azt a kitlintetést;

wort  Puo
A waga nevelte vol

fket, akkor nem sokra mche
tek volnal l
Ez az olsb és utolsd eset, hogy 1czk2fizélhet ve=
leci, Ne féljen, maJi a rendﬁrség/;IIEfﬁ;“a‘B’jét,
“Chansl asszony! |
~Ahogy parancsolja;‘hsnzonyom./EgEgE ninos takare
gatni valém!

/félrehuzza Chanelnét/-Tepnap—ewte soiliic Jht-
szottatok

TUbb mint egy 6rét!
Nertél? Vesztettél?



Chanelné
Suzon
Chanelné
Suzon
Chanolné
Suzon

Chanelné

Suzon
Pierette
Chanel
Pierette

Chanelné

Suzon

Pieretts, Mi tortént?

.-9]_:.-

Vesztettem, szokéis szerint,

Mennyit? Mert gondolom, nagyban jétszottatok,
Hirowezer frankot,

Kifizetted? |

Neu, Ktlostn kFrton.

Kitd1?

Az urtél,..

/Débbent csend,/

De nem tltem meg! Képtelen lennék ilyesmire! Az
ur és Pierette még jatszottak, amikor eljbttem,
Eskiiszbm!

Ezek szerint maga egyediil maradt az apbmmal,

Seumi, Beszélgettiink, Me ve
w‘\

%akmhigazs—Nevettekx/uallottam. Ra jtam uulattak/

S madre ma et ¢ 0y wow. g olta!
négpndlg_azéxi,_nert—nagukfﬁrnd—a—ketton—esaltakL

Ki¢saltak bolGleq éronezer frankotl!
/stpadtan fel41l//Mdst whr vilégos! Megvan az in-

diték! Maga blte ue

Marcelt.,e.
Nekex tllzta a/
tbztem le yiiékre, bogy eltussoljau a piszkos kis
ugyeiueﬁ{...
/’
/Farkaslzenet_néznek egyuéssal,/
/Chanelnénak/széval nevettek? Es akkor? Mit tet~

——

télr?

lkiismeretem!... £En nem azért kol-



Chanelné

Suzon

Pierestte

Iouise

Pierette

Gaby

Pierette

Louise

Gaby

Louise

Louise

Gaby

Louise
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) r

Semmit, Elbdgtem magam, /Elrejti az arcét./

i

Hagegyanak békén! Haggyanak békén;/nsﬁ=halljék?{—

c

~) p
/Felropan a, 1épcsbn és eltiinik,/ ¢ .
e

Sz6val lmaga lé4tta utoljéra életben apit, igaz,
Pierette? I
Dehogyg'Lonile még biztosan léttac... = nyilvén

: ! s ;s / 2 ."
alapo-abban!fUﬁ( S Y Yiuouy L0 s -~//
Ugyan! Miért mentem volna fel ujbél az urhoﬁ?
RAgalom!

Mert bt &éve Marcel szeretdje volt,

gieaaék?

)IgenV/Ot éve tart a vad szerelem, titoklan egy

—odd {08

périzai garzonban, s osak most télen hatérozték
el, acikor a régi szobaliny elment, hogy Gssze-
koltoznek, ide,., Hogy ugy mond jamiegyszeriibb;

Jobban tenné, ha a sajét ligyeivel tbrﬁdne%%&tég

#ﬁMmzul_éll_agﬂaéaéiﬂuf

Louise.,, mit 8261 ebhez?

HoEaeo

’ Tényleg ismerte el3zdleg az uramat?

Igen;
S egyiitt hatérozték el, hogy szinleg bedll ide
szobalénynak?

Igén.
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pri
Gaby Es cnak{+g# villalta a oselédmunkit?

Louise Igen, /( i

Gaby Debé&t miért?

Louise Negyon Jj61 ki jottiink qumé-ggl... r;;

//Sirn:l kozd./

Augustine /bolép; l4thatdan kutya haja, a kezét dbrznbli/
Szépeket ballok! MAr hallgatbézni sem kell, ugy
livi1tbztél, mint a sakéll / |

Mamy Jobban vagy, Augustine?tttke&?

Augustine /Egyolére—nég élek, —Hantn-gusztusys-tic—tbrté-

»lf

\_n-tl/Szegény Marcel! Szoweru holyzete}lehetctt

kbztetsk,
Gaby /élesen/ Te szivesen megvigasztaltad volna,
oG
Augustine /Gycrﬂnk1-iuditsd osak” rém a érgedet, hétha igy
elterelheted a figyeluet arrdl, hogy wma éjjel
rajtakaptad a szobalényt az uraddal, é-/ozért
“kiosit kés8Bbb hitbaszurtad! Nyissz! !

Gaby Hogy mersz igy beszélni a gyerekek el8tt?!

4ugu-t1ne ;UgyanJ a léinyaid! J6 kis firmdk 8k isl

datborine Kbsz, myanya!

Augustine Catberine maga a negtestesﬁlt!épno-z-ég éﬁ/lu-—
tasédg, agyéra uentek a rénregényck...;&en*csudél—
nédm, ba kideriilne, hogy most is forral ellenem

valanit.ﬂ. Suzon pedig bekapta a legyet, ahogy

i
iV
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Tirui s

/Augustine/ {Lifnlénk nondjékﬁ Gratulflokl

Gaby

Augustine

Gaby

Augustine

A

Gaby

Mamy

Gaby

Mamry

1

l.ﬁppé neked u:} ;;]Vogod itélkeznil

Miért? Ok is itélkezmek felettem, SSt! Suzon

- mikdozben 41lapotos - Srékon keresztiil ugy val-

latott benniinket, mintha & waga lenne az igazség

fﬁf&eazéllt bajnokal Kbzben nsg/feoaazéz%%/ ciga-
wgfm«nﬁ LG mace |

rettézik,\ﬁ:npfngomeu zabigyereket sziill...
Nem az én bajonliih# I:xevelélod/iogbozta ‘a maga
gyunblcnétl

Ha nnny1ra értesz a gyerekneveléshez, miért nem
sziiltél g;fn.kct—nagadnak?/A

/igyekszik méltbéstgot erdltetni magéra/ Engem
ti.zt;;;ék a f‘ﬁfifk!

Meg is létszik #z—treduénysﬁ

/Mindenki felnevet, Augustine csak hépog./

/mint egy furia/ Nem érdemli meg ezt a hangot!
~Figyolneztet‘l‘o‘i‘ﬁnn"o’t’oket‘ me gunyolddjatok, . /
mert velem gyiilik meg a bajaé;ﬁiak,—aki~iugu-tinet
tzapulﬂai{ L

/odauegy Hanyhoz/tg, nem litsz a szemedtdl, mama.
mKiabélsZTsérttgattz“beﬁnﬁukifjmiéazitétalanu%.
/ﬁhgynon ksllett volna, hogy ott penészed?giféJaz
albérletedben! ‘

Tessék? Mit nonda.z?/ﬁ

/Elszégyenli magit; leroskad egy fotelhe;

Catherine odamegy hozfzd,/



Suzon

Catherine

Gaby

Catherine

Suzon
Catherine
Pioro?io

Suzon

Catherine

i
|

i
|
|
1
|
i
I

Louise

y)
Hosszu csodnd,/

Szép kis osalddi tablél!

/Catberine-nak/ Kislényom, a' vildg wminder kin-

csét odaadném, ha -bgkinélhoitolok voelna a mai

naptéll/L’/ o T -{

0, tudod, ezen a képesn mir az én jelenlétem sem
tud rontani,.,, Emlékeztek, azt mondtaw, amikor
Augustine néni elid jult, hogy ha szétszélediink,
a gyilkos -~ mint Horatius - kdnmyedén lecsaphat
rénk, Szétszdrbédtunk.e.

Mégsem bltek meg senkitl .- -
Egyeldrei -De érzem, hogy valaxi 16g a leveg&ben!

lgaza van a kicsikének,,, valami készil!

.;Eztég;; lebet kibirnmi, hogy,hgndnyéjan félink a

wAsiktdl! “o)
/képuutats, dlnok médon/: En & te helyedben
Augustine néni, nem volnék ilyen nyugodt., A

&¥tlkos ellopta a gyégys;ereiﬁet, s igen fel-

r }l'):) '.

tiinG belyre dugta. Talénﬁaztlékarta, bogy ha-~
mar megtaldl jdk, s beadasd naéadnak a szokésos
;njekqibdgt. De vajon a szokésos—e tﬁigazén
:végé;gﬁ;;agyl

Az awmpulla érintetlen volt,



Catberine

Gaby

Augustine

Catherine

Gaby

Chanel

Gaby

Gaby

Mamy
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Z A
Egy szb6val .e: 4llitottarm, hogy maga mérget tett
volna a fecskenddbe,
/Catherine-nek/ H&T akkor?-Befogod végre.a szidat,
\vagq/nindnyéjunkat meg akarsz 8rjiteni?

LOAA
/-épndtan/ Igaza Iehot...%&s=§§§?ﬁ3¥6%a¢éa/olyan

kiilbndsen érzem nagam...%taiénfkinyitotték az am-
pullét.z.

Vngylkies.rélték. ;
Hallgassatok! Mindenki hallgas-onl//iV
/Hirtelen robbanis remegteti meg a levegdt.

A ndk folaikoltanak./

/hz 2183 ouolotr&l/ Felrobbant a boylar} Valaki
elfujta a gyujtdlédngot! Meg akartam gyujtani, s
felrobbant, -Omlik a vizlae.. Istenem, a&}anak va-

lami rongyote.. barmite.e ujségpapffﬁj

P

__/Kapkodva keresnek valamit/

/odanyujt egy phrnat/ Fogjal

/nogragadja a pérnété/;zt nel Ezt newm adomléﬁtsi;\

Ereszd el a pArmit, mamal

Nen eresztem] Vadonatuj! /héncigéljék a parnit,

—
——

amig kottészakad, 8 szines paplrdarabok kezdenek

bullani beldle, A tobbiek/foldbegyokerezett l4b-
bal bémulnak, Chanel gﬂdoroﬁva visszauegy a firdd-
szobdba, Gaby értetleniil 411, Mawy térdre veti ma-

gt és szedegetpi kezdi a pénzt./



Catherine

Gaby

Pierette

Augustine

Mamy

Augustine

Augustine

Gaby

Chanelné

Gaby

Chanelné

; .Arra tarto-
gattam, ba n.gbreglzen./ﬁﬂg*!thIﬁbb—hutz‘tvtg“
)
dkerok—6éImtl Talédn te eltartasz?

/Hirte 1e.n/ s ,BMW

/megnéz egy részvényt/ Dgwhigz”gilhé;—sa-mitwoon

—

ugod tan—icidobha /,,
=

/gunyosan/ Hs*utndnntakidobnénak, ~ami—értéktelen,
~nol¥~£g~1au*tvhttntt”itt+—w

Hnla~du;;;;::;%zz;;ilﬂol vannak a papa napoleon-
L/nﬂ/'\ A ) o PR Y W . "~ s /

aranyai? fgﬂocomj, i

7

Neu szégyenlitek magatokat? Undorit6q‘Két Sréja
msrmiiotsdtay |

/feltunilw/ 41@ {té/ ﬁind)egt értek| Igensss—mindent

megértettem, EJKV

Beszél jen!

MAr csak egy utolsd léncszem hidnyzik, Maguk

marad janak itt, ne mozduljanakl Mindjért jovok,

}csak;uegnézst*vuianit~u—ttraszont—AdJanok ne-

ksn‘néhéﬂy;pereefT{s elmondom, wmi az igazsig



/Cbanelné/

Mawmy
Plierette

Augustine
Louise

Gaby
Augustine
Suzon
Pierette

-

Avgustine

Gaby

‘a
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azr=our—h T eaoe Istenem| HAL lehetségeﬁ vol-

I}
na?gzgtannpq
i
/Gyorsan kimegy a fébejiraton a teraszra./

et e

/kis sziinet utén//Ti e-}:h—itza.tek, amit nond?
s
Megtud?sﬁott valemit, ,
Usszevissza zegyvédli,,., Hové ment?
_En:nxak:unnyttfuendot, hogf/;:;egyeztﬁnkz4ienki
f
seun mehet Li kiztiitaky—swmost O -kimehotettii .,

Ez igaz,
Ve
Mi—varm,_ba wegszBkik?
Héi;#ény&oe O tette volna? k . ,

I\ . 0 ] i I\// [0 N T C/C !

*é‘“ﬂér‘ré_ﬁf_‘gya“tﬁzvm~r6-Tegyenek*v’ISEI%, az

4—\ o |,

1ﬁr‘_2ere1nérol "Megsztkiki
: '_71 O kS
;éé;tpersze hogy tudja, ki a gyilkos, am=Hesr 6 ma-

ega azl CL

ﬁai% negprébalja valaxlre réterelni a gyanutes.

Mezzu nen Con vl hoo LTS
’ b~
/Elbujnak, de ugy, hogy az ajtékat nyitva hagy-
jéke. .
DN

( [

A szin ires, 7mr7l*

Belép Chanelné a terasz feldl,/

Chanelné

Tud tam! Eisre—tudtanT

/Szétnéz/

~Heowi=tEm¥Hk? Hol vannak ?°BEaX¥é? Hol vannak?
Hadlsl, ..



/Cbhanelné/

Gaby

Louise

Suzon

Gaby
Pierette

Gaby

- 99 -
Néhéﬁi*lépé:t te-z,/ydjd mwegill a szin kozepén,

Lovés dﬁrroﬁ.ucgaﬁblné a szivéhez kap, s Ussze-

esik, ,;///"”\\

A nék ga‘%ikoltanak étnbgrohannak. Korbeéll jik
Cha lnét'/wa/w’ﬁﬂ““ “:7{'4j

Chan.1H€H1 tbrtént? )

Szilizanyéu!

Meghalt?

Tudta, ki a gyilkos,..,

/Csbnd, Senki nem wmozdul,/
Mindenesetre most mir egészen biztos!
/elfulva/ Micsoda?

Hogy a gyilkos itt 411 kozottiinkt '

e ~

/Gyors fiiggbny/
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e/

HARMADIK FELVONAS

/Ejszakse van, A kandalléban ég a tiiz, ssjtelmes félhomény van,
Suzom épp most huzza be a fiiggbnytket; l&thatbar fé1,

Az 6ra hetet iit, Suzon Usszerezzen, Figyel, Hirtelen pislékol-
ni kozd:a lémpa, Hallatszik, ahogy a szél a zsalughtert nyi-
korgatj%.

Suzon gforsan bsszerédntja a fiiggbnyt, s felszalad az emelet-
re,

Csbnd,

Belép Augustine; létszik, hogy & is fél, A }émpa ujra pislog,
majd elalszik, Sttét van, csak a hold vilédgit és kandalld tii-

ze,/
Augustine ;L-Aﬁ—onébﬂ:ﬂémlvz—trtﬂnym‘ﬂ /
/A szalon felé siet,/

/Hallatszik, ahogy valaki régyujt/éQ a gyufa
fényében egy pillanatra feltﬁniﬁﬁogy kalapos
férfi &4rnyay; kezébem gyufa, széjéban szivar,
Az Arnyék oi}ndul_bofolé, ém ekkor belép

\
- kezében elemlémpival - Gaby, s elindul a
\
1épcsd felé. \

\

A férfi a kandalld mbgé bujik, A cselédszoba
fel8l belép Louiao,\gezében megrakott télca,
azon gyerta, \

\
/
Augustine ‘visszajbn éa\felnikolt./



Augustine
Louise
Augustine

Louise

Augustine

Augustine
Louise

Augustine

Louise

Catherine

Augustine
Catberine

Augustine
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Maga az, Louise?

En, Augustine kisasszony?

Igen, Mi tortént?

A vihar biztosan kicsapta a biztositékot, Rovid-
z4rlat,

Bérzaaztéan félek!

/Kigyu}lad a villany. FelsShajtanak,/

! A magyshgos asszony kavét rendelt, mindenkinek,

[

/Renegni kezd a k Zében a télca, mert észreveszi,
hogy © kagggiig/::gul fiist 82411,/
/kbveug/L;uine tekintetét, & if’iétda a flistot,/

{Eéga ;.8 1létja?
w/halkun/izéén...

/A ka dgiiﬁ qﬁgﬁf el3szbr egy férfikalap, majd
egy ’z{;ar”fﬁniKQIG, végiil megszélal egy hang/:

“WHEHGH o0 o
/;:giglonik Catherine, Foldig érd férfikabét van

R GEEYRA N i i ;
rajta¢ A két n8 diihében szélni sem tud,/

/clte%peazkedik a kanapén és folényes mosollyal
porécel/ Hi b

A tobhiek?

Lefektették Chanelnét,

Magéhoz tért?

Igen. De nem beszél! Egy 8z6t se! P&EEEg nagyobb
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/Augustine/ volt az ijedtség, mint a baj, még csak nem is

Louise
Augustine
Louise

Catherine

Aungustine

Louise
Augustine

Catherine

/Louiao
Augustine

Catherine

Louise
Catherine

Louise

surolta a golyé!
H4ila Istennek!

Ahrogy - ve ssziik,
Megnézném, hogy viselkedne, ha magét vették volna

bekap/ [Hila Istennek, persze!
célbal

A grilkosnak esze dghiban sem volt megbleni Chanel-
nét; vagy ha igen, akkor ez egy riovidldtd gyil-
kos, Ekkora célt eltéveszteni; képtelenség! Sok-
kal valésziniibb, hogy egyszerlien csak ré& akart

ijeszteni, S a jelek sZrint el is érte a céljét.
Chanelné megicukult

DO ! o, 7 A
Kuka leszek én is, ha ré jovok alanire,\az biztos,

_1959_-1,../

Nem valami-csodélatos az

Hit neml ////

om hozzé,

eeade '~r3&mzf~. om e
nagy eredmény ahhoz képest, hogy eddig

sex akartal, //’

Teljesen kikészﬁlten!/ﬁ'*iﬁguk?~f

En is,

En viszont gondolkodom, Ha Chanel beszélni kezde-
ne, azonnal eltennék 14b alél, Ez logikus,

Ez sz§rnyul .

'ﬂgiiﬁ?7ﬂaga sosew olvas ujségot?
Dehogynen,



Catherine

Louise

Catherine

Loui-e
‘Catherine
louise
Catherine
Louise

Augustine

Augustine

Catherine

Loulse
Catherine

Augustine

Catherine
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Akkor tudja, bogy a kellemetlen tanuk nem hosz-
szu életiisk a fbldbn,

Hogy tudja ezt ilyen szemvteleniil kimondani?
Igen, tényleg furcsa, de engem new vizeltek ugy
meg a torténtek, Ant magukat.. 68 egyfolyté-
ban jér az agyan.../Ki'ktii~d‘=1tnn.n1—ni—t5r-—
~témt1
Van valami 6t1¢te%

Sajnos, tul sok Utletem van,

Gyanakszik valakiro%L6zﬁiﬁk#—f&z—outietro—natax,/

Isﬁno.o%de‘uaguka$—oen—hagyom~ki—a—¢zé-itéab61,J

o

%11032tgotni—xﬁif?‘ktxurxzony— Lt

nél is fontosabh, a gyilkosnak ¥y tennie kmll

valamit, Rémes lehet szegénynek! RA16ni valaki-
re, ilyen kozelrdl, Maguk réldttek midr valaki-
re?

En sobal

Es te, Augustins néni?

Miosoda kérdés! %ohaf{El tudsz te engem képzel-
ni revolverrel a kezewben?

Még én sem 15ttem soha, Pedig egyszer a bucsuban



/Catherine/

Louise

Augustine

Catherine

Catherine

Louise

Catherine

Louise

Catherine

Augustine

Catherine

Louisse
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mwajdnem sikeriilt elkunyerilnom a papstdl a pus-
kdt, de mem adta.l6quLAnﬂdkidmdig—k&dv&&r—S
,perizo,mugyanaz,a-régiﬂnétadl'Tul fiatal vagy
még ehhez"! Mikor leszek miAr elég breg?

Ne féljen, hana#kaaaﬂfne akkor wAr mem olyan

nagy bUrom,

/Nekitémaszkodi ’/;ekrényndk, s véletle~-

niil benyomja a a rejtekhelyének a gomb-
Jot. A ¢ Ttérul,/
L-itko.'r.kiiif;

fl‘ﬁn&mll Mamy portéijal...

/Kiveszi az iiveget./ Iszunk egyet?
/H;ﬁﬁﬁérnan;&sztalhoﬁ\ﬁlnek./ an

Rendes l4ny maga, Louise!

Hamar eljdr a szém, de remélem, a%kisasszony
megbocsitjae. i

MArcsak azért is, wert én tudom, hogy témyleg
szbrnyeteg wvagyok,

Ugyan, dehogy!

| é
Dohogyne-l:?zﬁfnyftug%‘Hegérdenelnén, hogy meg-

bl jenekes Hbd&{b_ - :
/kinyitja az iiveget/ &vgd~b§_i‘zz§'¢ Catherinel

- Erzem,; hogy Gjabh vész—leselkedik rénksMintha

ttt—ﬁiéikvdna~k§£ﬁléttﬁnk‘a*huiﬁi%oo Félek!

En is félek. !

Maga f£é117
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Cathqrinel De wmég mennyire! Csak azért van ilyen nagy szém,
bogy leplezzem, Figysljetek ide: legkéstbb me-
gyedéra wulva tudni fogom, ki blte meg a papét,
S ha rdjovbk, végzek vele, En egyediil, Segédlet

] nélkiil,
louise Ne mondjon ilyet!
Catherine De wondom, Nekem nem kell a rond6rsé‘ segiteége,

|

én egyediil leszémolok vele,

Louise Alapos & gyanuja?

Catherine Alapos,

Louise Tudok segiteni valamiben? N

: Hoozew, Lp— ;,"Jﬁ,_\}.ﬂ”v\/‘.
Catherine Igen, Hozd ki mekew a cukorturtét,
Louise /megfélemlitve kiszalad a konybéba, Kintrél ma-~
Porvo e | o o dirl

Catherine AR 5;.)prz‘ﬁ
Oy ol2  Crl
cdvEjht, s Ki-

Cath on a 1é55:6n./
Suzon Mondt4l neki valamit?
Catherine A, semmit! Csak fel akartam viditani egy kiosit,

/Megissza a kdvéjat,/
Suzon /leveti maght az egyik fottlba./f&é%—nap—utatt/

tig évet bregedtem,
Catherine Héla Istennek, én is!

Suzon Hogyhogy hidla Istennek?



\Catherino

" Suzon

vé;thqrine

faim

LSuzOn
Catherine

/ Suzon

yacgtherine

fSﬁzJH‘

;9d¥barino
i

/Suzoh

N
-Augustine

“Catherine

Louise’

|

- lo6 -

Nagyon utédltam, hogy kislénynak tartanak,fés~aon-—

,] 2 //
ki nem vesz'konoiyan# Most figyelnek rém, félnek
-", BN :1 D~

tdlem. Remek érzési € oo i“J“ OJM«..L
X SN GO VR
A maua negsen engedte meg, hogy ott legyél, ami-

— e —— e e "

kor Cbhanelhét lefektettiik,

@wJu{wC Lo

/kbvét tol naua lZOhéJébawfatttttéo

“tek™- : R

S A .
Igen,| Csak bémul, de nem -z61 semuit, Miért hall-
gat? vy
ALl
Vagy nem tud, vagy nem akar beszélni.\Fedez vala-
kiteoeo
Képtelenség!
Te mhdr 16ttél revolverrel, Suzon?
Jaj, bagyjél a butasigaiddal
Neu mersz beszélni ré6la? Pedig az igazségnak
e18bb-utébb ki kell deriilnie} Vagy félsz az igaz-
s4dgtdl?

De Catherine | 9

o

/visszajon/ Kérek még egy khvVétee.e Nem biromiegye~

dm‘..
/Catherine t&lt; belép Louise, kezében a cukor-
tarté./ '
Maga wmér kévézott, Louise?

™ /a) (“(‘
Igen, A konyhéban} Most pedig f£slmegyek a szobidm-
ba, bezirkbézoz, s a ruhésszekrénnyel elbarikédozoum

az ablakot!



Catherine

Louise

Gaby

1
i
f

Ahgulﬁinc

Gaby
Augustine
Gaby
Catherine
Suzon
Louise

Gaby

Suzon
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S mi van, ha a gyilkos widr eldtte belebujt a
szekrénybe? Ki tudja?

/megtorpan, nem mozdul, Csond./

/csbrdben le jon/ Magéra hagytam Chanelnét; hara-
p6fogbval sem lehet kihuzni belGle semmit,
/sziircsblgeti a kdvéjit/ Erzem, bogy itt élédlko-
dik a hal&ll

Augustine, me kéArogj!

Nem kérogokl (}

Pierette hova lett?

Nemt tudom,

Tényleg! Hol van?

HAt nem ment ﬂig magukkal?

/eondolkodik/ Nem,,, Remélem, new szdkbtt meg.

Megszbkott volna?

%uﬂaﬂttin&«—-E1i1iant’E‘ladﬁrka#~¥

Gaby

Catherine

Megmondtam, hogy ez a nd veszedelmes, de nem
ballgattatok rédm! Most megnézhet jiik magunkat, Azt
sem tudjuk, mit csindlt az éjszaka... Titok! Es

most tessékl

/be, maga eldtt tolva a tolészéket/ Elegem van a
tolészékbBll Csak azért vettéiek, hogy megaldzza-
tokI\Mi az? Mi tértént, Mitsl vagytokigy-elkémpi-

csorodva? . ,
% i e

Pierette néni %/fé?6§£§‘hi-o- wezejére lépetts!



Mamy
Suzon

Mamy

Catherine
Gaby

Louiss

Suzon
Augustine

Suzon

Gaby

/iugustine

Gaby
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tn

en juthat messzire... a kaput eltorlaszplték,

‘ séa falon nen tud Atugorni, hacsak nem akarja ki-

tbrni a nyakét, /Leiil a -zékgg;z./ ‘

e/) 'e‘u R o &3\ “‘;“',.)
uogéif;pé%%ﬁﬁ;;igiéy—:tnki-ncn—bagy3a—ei—a—hﬁzatxf7

‘Hol-a—holmija?

‘fPitrete~ret1kuljért—uutut*a‘iarokban%ﬁé retikil-
Jo ittmaradt, i

C\7%@augrik+_d‘—nqu—ayﬂi—a—rc%ikﬁihﬁz/

Mire vArsz? Kutasd kil

/kinyitja a retikiilt, és kivesz egy revolvert/
A pisztolyl ‘
/Débbent ostnd/ ’

Nea, mit mondtam? Ha arra gondo#gk, hogy mennyi
régalmat kellett olturnbgjlﬁiia_gi”VéafétakJ
_gifdogy. Hatalmas k8 esett le a szivemrdl, Mér

kezdtem elhinni, hogy kbzilénk vdlé‘a‘gyilkaé...

égudod, én nem is gondoltam komolyan, amit rdd; .. ::

nondtan.%%tl;ékTéigyél &gy c-ébze kévét/OdanquEja/
/iazik,muaad_nagab1ztosanflunatén#ﬁégz;ggosan lé-

tok, Pierette tegnap este Usszeveszett Marcel-
lel, Elment, lefekiidt a vadédsziakban Chanelné-
Ril, mintha mi sem tortént volma, majd hajnalban

visszalopakodott, wegolte Marcelt, s ahelyett,



/Gghy/f

Suzon

Gaby

Louige

Mamy
Louise

Augustine

Mamny
Louise
Augustine
Mamy
Chaterine
Gaby

Catherine
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bogy hazatért volna, ahogy nekiink mondta, ki-
vArta az alkalmas pillanatot, s a rejtélyes
telefonhivés iiriigyével visszajbtt,

Gondolod?

Kbzben megmérgezte a kutydkat, ellopta a revol-
vert, s el8szbr meg akarta félemliteni, majd meg-

kisérelte megtlni a bardtn8jét, Chaneluét, aki

tul sokat tudott, Vilégos, mint a napl..i?ﬁvutsu

keritsiik 13

Pierettet!l

/fogja a tllcét, felemeli, majd megkoviil/

Asszonyome e .'.“” e Asszonyoul

/Reszket/ A kévé!.-..

Mi van a kévéval?

Most jut eszembe,,, Pierette kisassznny bejbtt a

konyhéba..,. s egyediil hagytam kévéfdz8 mellett.
Q/ / «%n) L

/a torkéhoz kap/ Megmérgeztekl|£s’én kétszer is

ittax!

Tejet! Hozzatok gyorsan tejetl

/kirohan/

Ezem, hogywmér~kezé—hatni_awlérega

Nyugo&j meg, csak az 1jedtségl

/iivoltve/ Fzem, hogy meghalok|

Ne livblts; megbolonditasz mindenkitl!

Neu akarok ugy felfordulni, mint a kutyék!
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Louise /visszajbn egy iiveggel/ A A

Gaby Mi volt ez?
Aungustine VYalaki becsapott egy ajtét... arrafelé, .. /Az ewme-
letre mutat,./ f

Catherirne Plerette!
/Kiveszi Pierette retikiiljébdl a revolvert, s a

lépcsSre fogja,/

Suzon /rédveti maght/ Add idel

Augustine Fﬁ&'l Jogunk van az 6nv6delemreﬁ/§eﬂm¢-1mga&;
M.@ﬂ.%ﬂlf

Suzon /megkaparintja a pisztolyt/ Nem szabad elveszte-

niink a fejiinket! Gondolkozzatok!l' Nincs semmi bi-
zonyitékunk Pierette ellen, csak az, hogy meg-

szbkbtt, De ha nem szbkott meg?

Gaby HAt még wmindig kételkedsz? Azok utén, amiket el-
mondtam?

Suzon Epp azok utén, ;

Gaby Micsoda? ;

|
Augustine Es a revolver? Az & retikiiljében voltl

Suzon BArki beletehette,

Louise Es a kévé?
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Suzon Ha nem csalbédom, éliink, Vagy nem?
Mamy Akkor hit mit tegyilink? '
Suzon /hatérozottan/ E18szbdr is rejtsik el a revol-

vert, /Bedugja egy képéslap ald,/ Aztéan (iljiink
4 |

le, mintha misem tdrtént volna, |e kindljuk wmeg

kédvéval, Ha nem akar inni beldle, akkor cselek-

qzﬁnk.
Gaby En ezt nem birom idegekkell“En felmegye
Suzon Jobb ba wmaradsz, anyu. ’
Mamy Maradg:.azgykém, neu,;eEE?—bsak ugy megvédolni

\\?akit 5711&033&33@1.
Te

alén nem védoltal meg engém?

Gaby

i}Suzon Merre j4rt, Pierette?

Pierette A fiird8szobdban voltame,.. rosszul éreztem magam,
v§:?2§an Chanelné?%ﬁnnﬁ=*vtt6k1%

Suzon Anya szobd jiban fekszik,

Pierette Hegbalt? -

Gaby Ne;\\sé/;enc ére neé/talélt ’ET:-Csak elé jult,



Pierette
Gaby
Suzon
Pierette

Gaby

Pierette
Gaby
Pierette
Gaby
Pierette
Gaby

Pierette

Gaby

M/rf

Pierette

Gaby

Pierette
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Mondott valeamit?

%Vyugﬁaj_éfc‘:&g«; semmit,

Kér egy csésze kévét?

Koszbnbom, nem, MAr ugyis tul izgatott vagyok.
/leinti a tobbieket, tblt, és odaviszi a csészét
Pierettenek/ Igyon mégis egy kortyot!

Nagyon kedves, igazén, de k¥szbnbm, nem kérek,
/az orra aléd tolja a osészét/ Gyeriinkl Igya meg!
/meglepetten/ Sosem kévézoml

Meginnil Gyeriinkt{

DehAt miért kellene meginnom?

Miért ne ibatné mequ(\

/baldlsépadtan Erteml fegblték a batyamat, s
most engem is el akarnak hallgattatni,-nlnt sze-‘

gény Chanelnét! /HAtrédl/ De miérti‘ka¥§§k=meg6}-

e |
r'L,»._ g i_’)\

izﬁak—égﬁban-ﬁincs—megolni1~d§:maga/;z egyetlen,
aki nem ivott a kavébél... Miﬁmﬁ* mind

folaAyd L i olpodedle
tunk, létja? /Az iires csészékre mutat/

LY O YL ‘q \
hogy\nognérgezte a kdvénkat,

En?

Konnyii bebizonyitani az ellenkezdjét, /f?&—'-mgissza:
|

/Nyujtja a csészét,/ '

Ha wmindenki ivott, akkor nyugodtam meg;hatom...
l
/Emeli a csészét,/ '



Catherine
Louise

Catherine

Pierette
Gaby

Pierette

Gaby

Louise
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Plierette
Louise
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Louise

Catherine

- 113 -

Llljl Louise sem ivott!

Dehogynem! Odakinn a konybéban,

Hiszex, ba 1étom.f&gyé1 itt, eldttiink,

/T6lt és nyujtja a csészét/

/réumiilten/ Széval mégsem ivott mindenki?
Megfeledkeztiink Louise-rél, !
Megfeledkeztek? Megblnének puszta feledékeny-
ségbdl1l?

/A csészét Louiss-ra emeli/'Egészségérel

/Nézik egymést Louise-zal,/

Gyeriink, Louise, igya megl! Mire vAar?
El18bb igya meg &1
/Csﬁné/

Jf%lek;tén nem mérgeztem meg a kéavét, eékﬁszﬁm,

de milvan, ha & megmérgezte? Nem akarok mthal-
: A

ni, Ugyhogy nem iszom megl! : 7

W baozein  pak  wowolta,,, Gecy Lvot lo-

/Leteszi a csészét az asztalrﬁ./ @ijﬁliﬁ "

Ki se jottem a filird6szobébédl,

De eldtte kinn jért a konyhéban, -

Viszont a ké&vét maga fizte,

Itas#uk meg veliik erdszakkall

Ne b%siélj butasigokat, Catherinel

Xeu! En neml

Helyes, Akkor Pierette, igyuk meg wmi ketten,

|
/Elweszi Louise csészéjét, lehorpinti, Pierette

is megissza a maghét,/
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Gaby \ Catherinel Miért nem hagytad, bogy egyedil igya
meg?

Catherine De hiszen eryediil itta megl! /Mutatja, hogy a
céészéje telle van, Visszabtnti a kanniba, mikdz-
ben vigyorog./

Pierette %szoné#—k%siﬂﬁﬂ”‘iﬁfz‘iﬁﬁéﬁtfﬁl'5‘1:?« 7@7
/A torkéhozikap és leroskad./ MuZQ

A,
Mamy axom“btron~tavébb1?Bele6rﬁ15k, ha meghal/wv lagzééi
Augustine Ugyan, mama, hiszen legfeljebb csak Pierette hal

meg! -/
Mamy Akkor. »?um “nem! /RAngat63nl K6t M
Augustine /Cagyhoz/ Most mi lesz?

Gaby Told ki a szalonban, s hagyd ott,
ltakozésa kbzepette - be-

/Auguatine«\razﬁzgim_
tolja a tol5széket a baloldaxikgjtén a szalonba,

majd visszajon, és kulcsra zérjéfhz ajtét./

;i gustine 'Legaléb Anyugtunk van egy darabi l

Mawy /bangja/ Augustine, weghtkozlakl,,e

[/ f—

ySuzon /Pierettehez/ Hogy érzi maght?

Pierette Egyeldre nem érzek semmit, Szabadna tudnom, mi az

oka, hogy rémtémadtak?

Gaby Tessék, {:ltt—n—vk-%ﬁ /El18huzza a revolvert/ A reti-
kiiljében talfltuk,

Pierette Valaki beletettel! Eskiiszoml

Augustine ~$§§34 Beletette!
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Gaby

Suzon
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Pierette
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Ezt kbnnyili lesz bebizonyitani., Az én ujjlenyo-

matom nincs rajta a pisztolyon, de a maguké

/kezében a revolverrel, ijedten//

gondoltamlf /Gyorsan letesz;
“ﬁ”v/

/ujabb mekirugaszkoddssal/'A

ar volvert
’-éO? L0 ./
gyilkos azt akar-

Ja, hogy ne tudjuk értesiteni a renddrséget,

#&49&»05;7@:1 kell tehit jutmmk...V][E"l_\t‘“ﬁa?&—m~
M&&r‘

Debédt a kaput bezérték!
/hirtalen/’hésszask“tt‘fﬁﬁ%ﬁffi kerti létra elég
uagas...l;mtﬁn: 1 X 0!

/Csbnd, L&étja, hogy senki nem mozdul, egyediil
indul a keré-felé./ ‘
Iggnjﬁnkl Keressiik meg! /0 is kimegy, maga utén

Qﬁ;kﬂéﬂVQQj

/balkan/ Mawy, tartsd szemmel e

buzva Suzont,/

/0 is kimegy./

/Gaby és Piarette kettesben uaradnak./

°n_mare "4 /:)
Teljesen kikészulten. Semui mis végyam ninos,
csakhogy kialudhassam magamat!
Majd eljon az is,
Mit mond?
Semm#t% |

N0~ / l
gDe_beszéde4 a mosolyal, 9€u4@&7
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Gaby
Pierette
GaLy
Pierette
Gaby
Pierette
Gaby
Pierette
Gaby
Pierette

Gaby

Pierette

Gaby

Pierette
Gaby
Plerette

Gaby
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Oriiljon, bogy csak a mosolyom beszédes, Koszonje
weg, s felejtsiik el az egészet,
Mit kUszOnjek meg?
Hogy hallgattam,
Nir§l?
Hogy mir8l? Lattam magit és irigyeltem,
Miért?
Hogy_képas egyszerre két lovat megiilni,
%Sosggf;;iq érzékem ?Ataléiés kérdésekhez,
/egészen kiizel hajol/VA;aretﬁje vanl
Nekem? Ez a legujabb felfedezése?
Tuo .y uuqvom. ol 5t
ue-.ﬂié;éoit—az-elsé7’négéta tudom,
/feléll, sépadt,/ Széval, a szeretdm kedvéért meg-

-~

bltem az uranat?

e
#ﬂaaT_dshogyﬂ em ezt mondtam, Ha minden asszony,

akinek szeretdje van, megtlné az urdt, kihalnénak
a férjek, De kihalnédnak a szeret8k is, hiszen a
kettd ugyanaz...

Es ba valéban volna szeretdm, mit véltoztatna
nost mir a helyzeten? Hiiba mondané el nekik,
(ugyneu/hinnék el,

Eszem 4ghban sincs elmondani,

Akkor mit akar?

Semmit, Tudom, bogy van egy szeretdje, Ennyil!

Zsarolés?
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Gaby

Pierette
Gaby

Pierette

Gaby

Pierette

Gaby
Pierette
Gaby

Pierette

Gaby
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%&Pr&nctiaégw—f 1)7 a0 {Nvi¢@kﬁK? g

Es wi lenne, ba mégis én volnék a gyilkos? Nem fé1,
hogy tul nagy &rat fizethet a kivAncsisdgiért?
Véllalgpom a kockézatot,

Ennyire bator?

em
{Behogyﬂ Altaldban gyisva vagyoke /Felnevet/

Az o
Nagyon szerotbeti%-agét—ag# £érfi?

Uegy talélja, bogy én mAr nem éleszthetek vhgyat?
0, a férfivagy sokszor csak perverzié! Ha wmi ndk
egyszer Usszefognénk...

Ilyen rossz véleménnyel van a férfiakrél?

Igen,

Marcelrdl is?
A

(| POKSPD Té1at] Arra, hogy & tobbi férfi gonosz |/t ii-

tyiillok, Nem maradtam sosem addésuk, de Marcelnek

sosem bocsétottam meg. Akkor kergetett el, ami-

or%uegua&orudvu—zaz-éjszakétéi[ uJ életet akar-

tam kezdeni, Hagijedt és kidobott, visszalbkbtt
NVERLY 5N g0, ff)qﬂ{ ML{\_Q(L/ V‘u"‘ IC70M ’L/” ;

az utcéra.Vﬁé} 611tam bosszut “hogy

T/'\f,r(_k ?_M—”r‘/\, l,, N )i

~£ﬁszakénként7—és%pénzt kértem t&-

le.uJol hallotta Louise: "Ha nem adsz pénzt, meg-
E—Z—( le Jr‘[J 4",/!_.4/'}_“’ (/UL/‘
6llekt™ Ezt nondtan.]ﬂa-az egyiE:IEEIbér vizben
’)L\ I p’l A

hagyaa a+nétikatf—azért—aiobb—utébb—fizetnie—kelll

).;/,_

Aopnr " .—'p a0 °n
Mindez mage—ellenm #2611 - . g 7 7

Ugyan! Az ember nem ©li meg a fejOetehenet., Sem én,

sew maga,



Gaby
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Gaby Maga szerint értatlan vagyok?

Pierette A gyilkosaégban ‘biztosans.. -

\;;;;-___‘_ /;;éﬁatottan Pierette wellé ul/ Kbszonom, hogy
nem Arult ell! Nem magaw, a lédnyaim miatt...

_glgggggg___m_ghwgﬂlényail i B

Gaty Csakhogy van itt nég'valami.

Pierette Rajta, ki vele!

Gaby En el ekartam kiltbzfii innen, Ma este, Mir teg-
nap bsszacsonggoi;amn..

Pierette Meg akart pé%kni?

Gaby Igensse De mégsen hagyhattam itt a halottat!

//,//” Lelketlenség lett vo"na.
ierette Marcel tudott a—dotoesrél? l/\“"’ ”"»OC

Gaby Nem,

Pierette Szegény Marcel! /mevotni kezd/ Mindenki &tréz-
taces
/Csond/

Gaby Ide hallgasson, Pierette.,.., En odaadom maginak
azt a pénzt, amit Marceltdl biéba kért,

Pierette ~%€aa&bog¥¢hgzgd¢a-} Nem kértem hidba,

Gaby Odaadta? Miért nee mondta?

Pierette Senki nem hitte volna el, hogy nem loptam, A

#pénz%}geh—tc/ wAr nincs meg,

Mit csindlt vele?



Pierette
Gaby

Pierette

Gaby

Pierette
Gaby
Pierette
Gaby
Pierette

Gaby

Piaretté\
. J

Gaby
Pierette
Gaby
Pierette
Gaby
Pierette

Gaby

Piere@igvumw

Gaby
’T) T ':'( <

___..A férjew térsa, .

//’
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(JO ! /
Odavad egy férfinak, akit szeretek, =5 #E,
J/O/ﬂmf/(-

Odaadta?

Igen, Néba én is fizetek, Eldfordul, Sziiksége
volt ré4, mert el akart utazni, ;
|
‘ i )
/sépadt 1.-2/1&Lummn‘7‘mnny;t ikapott
: AR
Marcelt81l? '
Otezer frankot,
btezret? Es odaadta? /Felédll,/
Igen, Mi baja? Rosszul van?
Boritékban volt a pénz?
Igen, Egy nagy kék boritékban,
/a retikiil jébez roban/ .
Vew. Awoltoy. ol mon
eul/ Az nem lehet! Képtelenség! Hogy biv,iék a
waga szeret8jét?
H4t nem tudja? /
Nows Ve FLCQUL S pzCLL wplOTTRAR .
/

Jacques!

—Jacques—Faranoux,

Jacques a maga szeretdje?
- /‘
/el8huzza a boritéth/

9,0
[

‘Eﬁ/az a boritékl l‘éénzem! Marcel pénze, amit
Jacques magdnak adottl,,..

Tessék, visszaadoml

i gl

/letelen a boritékra néz, latolgatja, majd fel-
adddete L 00T > e elH -
bontja/ Persze, iresl! Eltunt a pénzlees’

“
T y\‘- "
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\

/nghq/
L
Gaby Valaki tudott réla...
Pierette /vadul/ lies /haga vette el tdlem, a pirospozs~

ghs, 4polt, kellemes uriasszony modorédval, a pén-
f

zével, a nyugalmwival,., mert most mdr nyiltan be-
szélhetiink, ninons titkunk egymés el&tt,:igaz?
Mi felcseréltiik a szerepeket: én egy pé#yét té-
vesztett feleség vagyok, maga meg egy pélyét té-
vesztett kurval,ee
/ktzelebb lép./
A legszivesebben kikaparném a szemét; megfojtanfum!
Es miért ne tenném meg?
Gaby /remegve/: Segitség!
/Felkapja a revolvert 63;Pierettere fogja./ )
Pierette Dobja el azt a pisztolyt
/Csbnd/
Vagy pedig }6jbn, ba mer, tessék! Eggyel tobb
vagy kevesebb, egyre megy! Gyerﬁnk, buzza wmeg a

ravaszt!

/Ré&%ti maght Gabyra 1ak6d€§;iﬁibag elsiil a

piszt6 y./gab ggyik f&i?}ba, P\qretté\eg?Sqésik-
ba Fst;<. Dahbe\%en nézigxfgymggk,/ v
Pierette Nem sebesiilt meg? .
Gaby Nem, Es maga?

Pierette En sem, Ezt megusztuk, bédla Istennek]
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Gaby Pedig nem szolgdltunk réd az irgalméira,

Pierette Talén mégis, Ki tudJal%B&J onnan fentrdl sew
lehetiink szivderitd létvenyeees ... . . / /C,

[

Elnyulik, mikdzben berohannak a ndék, egymés
’

utén,/
Suzon Lbvést hallottam,
Gaby Véletlenill elsiilt a pisztoly... Es a létra?

-aiterﬁ1t’1enésznt“rtthrﬂ

M& VU:QL, ' >,
* Lehetetlen At jutni .
¢ [ 0 4/ SN ' \jj ,/ Bl @ Z/'L)’O\,

N
M

Suzon Tul magas a fal, c ";enboioe;hrakﬂt-
—szegheti a tuleldalong

/ g
Louise En majdnem 1eesteu1l’-—77\nm\\\

egy furia - bevibarzikK./ ~;

Mamy Deh4t csindljatok widr valamitl Miért nem értesi-
/

titek a rendorj?get?

Augustine A randorségetg/nindenki renddrért kidlt, de va-

~—

N 16Jéban senk{/san akarja iga%ééz>1 €yilkos rbo-

JUPSSTRRILE s / e e e e

bbtg rajtunk a markéban.
Catherine (:w/hirtelen/ Es ha a gyilkos mégsem kbziiliink valé?

Augustine Hanem?

Catherine Ha a papa gyilkosa nincs is itt?

Louise Dehé4t ide nem lehet bejbnni, se innen nem lehet
kimennil

Catherine Ha a papa gyilkosa nem mis,,, nem mis, mint

Chanelné?
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Suzon Chanel?... De akkor ki 1l3tt r4?
Catherine Senki! Csak megrendezte az egészet! /Eljitssza/
Ugye, mwi mindnyéjan elbujtunk? O visszajott, nem
l4tott senkit, kiabdlt értiink, wajd kilopta a
z papa revolverét, belelStt a levegBhe: Piff! ;Bgz
majd lefekiidt a f6ldre, mintha eldjult volna,
Eseee most vér!

Augustine f%e—konplbtt\hglzn~vegy+—ﬂy£&v6a7valanelyik re-

gényben olvastad ezt a vlltozatot,

/
Ce.tberine [ ok? /Feldl), lébujjbegyen —az_egyik

o.jtén./ Most 414 £&1, elindul, kizeledik!l..s

e

-

o /Birtelen nqéé;rdul, a lépcsdre mutat/
‘\——~fNézzétek, mir itt is vanl,,.
/Felsikolt, A ttbbiek rémiilten hitrafordulnak,

de nincs ott senki, Catherine vihog,./

Pierette Befejezted a komédiit, kis hiilye?
gt ;
Catherine  Tudtok F&Bb megoldést? Tessél L boo tese Clio
AR e b o n / e Ce 4
Gaby uHa—legalébb ki leHetie wennil
Suzon Mondd csak Catherine, a folyé felé megvan még az

a lyuk a falon? Tudod, emit a kutyik baszniltak?
Cafherine Meg kell lennie, s
Suzon Megyek, megnézem, Megprébidlok 4tjutni rajta,
/Kirobog,/

‘Mamy Ha kijut, negmenekﬁltﬁnkf#



Augustine

Catherine

Gaby

Louise

Augustine

Mamy

Pierette

Mamy
Pierette
Mamy
Pierette

Mamy

Pierette

\aénkire‘syanakszOu—-— L
VH 2}/ iy pniory £
. atok+—Mbgéje~lopédzon,/

{

/Kiwegy/
/nypgtalqnul/ Catherine, ne menj ki,FBﬂt6$~¥aan
/Feléil, 8§ is elmegy uténuk/
Fﬂﬁi:saquﬂeutherinef Gyere visszal

/6tragad ré a félelem/ A legjobb lesz, ha bezAr-
kézom a konyhébal

/Gyorsan kimegy a cselédszoba felé.él—\\\\\

~.
~

Utédna wmogyek, meglesewm,,, biztosan & azl..e

/Kimegy,

Augustine, virj! Ne kapkodj! rd

S h

/visszatartja Hanyt/ Ne~ hagyjon egyedul... kérem,
marad jon!

Gondole, hogyeee

/b611nty Jobb, ha ketten vagyunk, Biztonségosabb,
Kivéve,%ha, ugye.e. ha épp NALZA Beee

Fél tﬁlém? ///P

/
o

Maga gyunusngg_léfiéik. De Catherine szerint so-
ha nenm az a gyilkos, aki kezdett$l gyanus,
Dbbbenetes ez a}Catberinel A végén még tényleg

8 fogja 1elep13éni a gyilkost,

/Megjelenik qégberine a terasz felfl, de mir At

;
is suban a szinen,/
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-
Gaby

/
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/jtn a terasz feldl/ Nem lhatthtok Catherinet?
Eltiint, mintha a fbld nyelte/ volna el, Azt mond-
ta, elképesztd dolgot fedezett fel,,, dehdt annyi
mirdent osszehordott wérys.

Hiy fedezett fel?

Azé mondta, tudja, ki/a gyilkosl

Maguk tehetetlen, pipogya alakok; Catherine pe-
dig idiétal A végén nég Chanelné sorséra jut! De
majd én rédncba ‘zeden;... Catherine!l

/Kimegy Catherine utén./

Istenem! Mi lesz ebb{l?

Vajon mit fedezhepétt fel?

érzen, hogy tb4rénni fog valamil,,, Kicsi Catberi~

=

pe--omlqee0 /
/0 is kimegy./

/Augustine észreveszi, hogy egyediil maradt; félni

kezdt//MéégillantjaMany retikiiljét, odamegy,
—~

_kotorédszik benne.
/—

Ebben a pillanatban belép Gaby,/

Tolvaj!
/balkan/-Hesznild—ki-a—szabadsdgodat! Catherine
tud—.!a-——ki—a—gy:tikos 1-Elvesztéityss—Elvezd ki azt

~k13“t65€“‘“‘ig az‘EEHIébon vagyl.
\LLQ_,&L@—Q SR L@H e [( RS Sy
/Még halkabban/: Soha tobbé nem taldlkozol a sze-

retdddel,,. mindent tudokl.e. %@%v(?}f\
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fférette
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i

Add vissza a pénzt;amttkivettdl p boritékbgIT <

—Hﬁrer_r_ljtjvrttékbéi-z e

The I A

ritekobot+- £ uifi : 7-3~. %’; Lo ':,L,'
ﬁzebét—ﬂﬂolej’. oo Allandbanm rajtam akart#t:: -
‘ bosqut 411ni az elfuserélt életé#értl HER
' !*i/éf kai¢¢~~ o
Gyilkos! T Auiosiloc Gyl
|
/Dulakodnak,/ ! \'\ Sl

/belép/ Nem léttétokl

'
1

Catherinet? :

/kitépi Augustine kexéb8l a sajit retikiiljét,/

et

Mit osigﬁltoktfﬁsszeveaztgtek? Catherine. élete.

_veszélyben forog, ti weg civakodtok? celall

/belép/ El8keriilt az a fruska?

/bangja/ Segitségl Gyorsen! Ide! Gyorsanl

ndenk rohan, kivéve Mamyt, a n ozni.
i i kiroban, éve Mamyt, aki iwddkozni

kezd,/

=

Istenem, tégy csoddt| Segits, mindenhaté Istenl

Csinélj valamit! /L/A I

/Reces! - a titkos rekesz maghtél kinyilik a

konyvek kbzbtt,/

Jaj, nel Csak ezt ne, kbnybrgﬁkl..,,// Jody,

}

el

7

/Gyorsan bez££jﬁ'a”titkosnrekaééi./
V”VBelép Pierette és Louise, karjukban hozzédk az

elalélt Catberinet, akit lefektetnek./

elitbtték, Nézzétek, mi. feklidt mellettel

/bI'QEE gyertyatartét wmutat,/
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Perette Valaki ko Jeiitbtteese
Catherine /megmozdul/ Jaj, mama, a fejeulfJaj—de-iéJl;;%
Gaby Ki iitbtt le? LAtt4l valakit?

Catherine Mindenki gtt van?

Gay Itt, |
Catherine Suzon is?
Mamy 8 ninocs, €y11vén megtalédlta az Atjarét a falban,
Gaby Hagyd ezt'aost; mama] Beszélj, Catherine! Ki itdtt
le? .
Catherine /bnkiviiletben/ Suzon,.. Suzone,o Suzon...
/Usszenézrek,/
Gaby Suzon? th akarod mondani, hogye.oe
_ /Csbnd,/ . -
Augustine A ;ényanyéktél minden kitelik!
Pierette 4k£;auhguvan valami kiilonts ebben a gyllkosség-

banl,.e Miért volt szﬁkeégH” késre? Mar-
oelt meg lehetett volna wmérgezni, Minden kocké-
zat és veszély nélkiil, A gyilkos elterelhetett

volna magérél minden gyanut, De nem|
P

~—4e£ienﬁi‘kUrﬁit'ﬂEFEEIhsz—éfjgietett, ahogy

csak tudott, Mi mindannyian rendszeresen talil-

koztunk Marcellel, kivéve egy valakit, A vArat-

lan 16togat6t...%$uzont17

Gaby Suzon? Nem, ez lehetetlen! Csak nem képzeli,

1\
+hogynhirjglen’dﬁﬁEIf6FEiﬁﬁiﬁ‘iﬁgﬁIfE‘az—upjﬁf?!}
!
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/féltémaszt ja Catherinet, aki ldthatéan jobban

Gowo lolaol.

(hogy Marcel 4ldisit adta a

érzi wmagédt/

gyerekre?

3 /1 /

*Niiz&=aeﬂé¥b~é%%f7v> .
Suzon? Az én kis Suzonom? Elment a rend8rségref .
Nem fog elwenni,,. majd kitaldl valamit... bogy
lehetetlen a résen Atbujnil Vagy valami ilyes~
mit]

/vératlanul hel‘b/
Nos? \1ﬂ\/ﬁA N q&;Qan
Lehetetlen4kijutnid Eltﬁttékgu‘réss/ozﬁges drét-
tal,

/Valamennyien hétréilnak eldle/

/teljesen btsszetbrve/ Kislényomle.ee
Suzon...ghétulahziaéges—volnal/

Taldltatok valamit?

Igen, a patkénymérget, A te szekrényedben volt.,
/Rbvid sziinet; Suzon farkasszemet néz Catherine-
nal/

Te taldltad meg?

Igen, Es aztén?

Csek nézlek..,, nem olyan az arood, mint wéskor,

Ijeszt8! Mintha téged is elvesztettelek volna.

/rikédcsolva/ Nem sok hidnyzott bozzé, hogy elve-
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/Catherine/ szits! A kovetkezo alkaloumal iiss erSsebhen!,,.
Wit e

Suzon Szbrnyeteg vagyl De ha megvAdolsz, akkor én is
megmondom, mit fedeztem fel, A szigesdréton fenn-
akadt egy szbvetdarabka.,.e A gyilkos -~ mialatt a
rést eltorlaszolta ~ otthagyta ezt a biinjelet,
Tessék!
/Felmutatja = azﬁvetdarabkét/jifte pizsamaganya-
god, Catherine! Mit szélsz ehh;z a felfedezéshez?

Catherine Felér az enyéumel,

Suzon Megnyugtatlak, nemsokAra itt a renddrség! Atkigdl-
tottam az utra egy autdnak, hogy értesitse az el-
88 brsbt, Nem kell mir sokéig vAarni,

Catherine Mindenesetre a kocka el van vetve, Valamelyik ket.-

t8nk kbziil, ..

/A ocsondes éjszakit viratlanul kutyangatéds veri

fel,/
Gaby ¥ A kutydk! HAt nem doglottek meg?
ety a “finek! Blnek a kutyst |7
Gaby MAr csak ez biényzott, né%?étek{/

/A 1lépcsdn megjelenik Chanelné; sipadtan ténolyogu
Pierette hozzé szalad./

Pierette YChaneiL niért kelt fel? Veszélyes!

) &/’{\3 ;/Off' o
Chanelné /gyengén/+u+eﬂet¢_4bnnbm... Beszélnel kelll
Pierette Csak lassan,,, Uljon le,

/Chanelné leiil, Csbnd,/
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]
/‘.
Gaby ' Nos? Kezdje mér] ¢

—

Chanel stériasss Gatherinef;. kislényom,,.

‘ _4d 5114 f
Catherine Mindent tudaz,'#hanei:‘l]> B ’
| .

Chanel Mindent.‘

ok ne  dorsorl epoo abhan.

Gaby Talén megtudbatnénk wi is, mit jelent ez a titok-
zatoaaég?

Chanelné /mogmozdul, bitoritéan Catherinehez/: Rajta,
Catherinel

Catherine Rendben van.ghd1§33§E?EE‘IaiT?Hondok egy szép

kardcsonyl mesét, Hol volt, hol nem volt, volt

egyszer egy derék embe:, kirlilbtte nyolc nd,

Eo i A Gt moas,
%hnﬂrfﬁﬁaﬁftibkhszkbdo :te De a N8k erfsebbek

»

voltak, Teghap este ¢z;a szegény ember lefe udt.
LA b‘I W07 < OW

Még ftradtabb volt, wméj dsszetbrtebb,|még csalb-

dottabb, tie Es akkor elkezd3dbtt a
Be2.bnh 02 oH 5,#f'
nyolc nd vitusténca, Al{lénya, Catherine,\elbujt

traz ajté nbgé&l%—u§7§§§““vtfvégighallgatta. @

/Fels11/ /o FT M
%ine—a—tﬁrféﬂEtTT

Este &iz: az anyés, skit hédzdba fogadott, kbz-

1i, hogy nem adja 4t a részvényeit. EgY nagy-
%4 x;,( \LU w_z

lelkii gesztus még megmenthetné'a csGdtﬁl de

bidba: a vénasszony f6svényeee

Este féltizenegy~: megérkezik Augustine, a szol-



—-130_

/Batherine/ gélatos vipera, Badjolog, szétfrbocsenti legujabb

Suzon

Catherine

pletykéit... Nem, nem b5li meg, osak éppen undor-
ral tblti el,,. De ez még semmil

/Maxy és Augustine magukbe roskadva ililnek az
egyik sarokban,/

A témadés tizenegykor kezdddik., Felesége, az
anyém, bejelenti, hogy elhagyja! Méghozzé azzal
a férfival, aki apit tonkretette,

/dyilkos csbnd, Gaby haléilsépadtan iil, Catheri-
na folytatja/:

FéltizenkettSknr beriszilja waght Louise, Ordend-
ré, kbzbnséges pénzvadész| Egy érakor betoppan

Pierette, Fejni jott a fejﬁstehenét ET ikareseﬂﬁ/\
LA fod ol eon +

kizsarol otezer frankot, yﬁxaéaz—nen—jut—nesszi-

RG A2l WA 0)3
re**“‘de*ez—egy-nésrh~£0;tén€t4{Végul koroni ja-

ként az éjszakdnak, titokban bedllit Londonbél
a lénya, Suzon, és bevallja, hogy 41lapotosess

;Nﬁo;;#jé éjszakidt]l Kit fogad wpe ezutén?

"That is the question"| - Miért hallgattok?

Persze, mqst hallgattok, ‘ 'tokvaf/
Ao (ﬂrrf el u s o v’Oe ixe res

MAr csak én vagyok hétra.vkcj ‘ ";{o~mj dh\,;

Hag b Aﬂt >
agyd abbal gyd—abbagss f ‘ﬂ&dt&U - Loy

Szegény apal Reggel hat 6rakorftal§1kuztam~ve1e

- 1

-
\udraiiT‘Sirtﬁ Rettenetes, ha egy apa,zgkogi.oo

Azt mondta: "Kedves kislény vagy, Catberine,
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/Catherine/ Sokat olvasol ugyan, ritkdn mosol kezet, de wmir

Gaby

‘Catherine

csak te maradtdl nekem a vildgon"l

Es akkor én wegeskiidtew, bogy bidrmi Aron is, de

thest o2 +_% YLC e U\c\
bcldoggh teszewm, Pég:gg;tT’fEIiﬁhajte¢%4—JHiiyen

Jé lehet annak, aki meghalt!"”

Megszéntan,

/Eirni kezd, bangja egyre er&tlenebb/

Hégszéntanl Megszéntan!l,,, Témadt egy zsenidlis
btletem,,, Egy btlet, amellyel kiszabadithatom

az brdbgi korbdlleee

/f1talénos rémiilet; Catherine réjuk néz,/
/elfulladtan/ Csake... {R’at/nen azt akarod monda-
1ni... hogyeeo to?

Hogy én gyilkoltam meg? Ki beszél 1itf gyilkossig-
ré1?

/Diadalwasan/: APA NEM HALT MEG!

/Nevetésbe tbr ki./

Ez adott nekem erdt, ezért tudtam nevetve palcét
torni foltttetek! Apa nem halt megl EL!11{@tt van
& szobd jéibanl

/Ujra l4tja az éjszakai jelenetet:/ "0, apal

Ne! Ne eirj-#vvﬁﬁﬁ{ Ezek a n8k nem érdemlik meg!
Ide figyelj! Rendeéek szdmodra egy Jotékonységi

el3adést, .. #‘O‘ﬂé’d“ lattad "A képzelt beteg"—et?

4Nen{ Nabit, van ott egy alak, aki balottnak tet-



/Catherine/

/O‘& ,?v Q% \;)(ﬁf ,J-/er/o\./ _ _t"; FILAD /‘N/D"/ e
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teti magit, hogy megtudja, mit gondol a felesége,
e lénya, meg az egész hfz,
"HAt ide figyeljleeo Lefekszel az &gyadra..s. €én
odaragasztom a hdtadra a papirvégdkést, s szét-
nt¥z bk sgy liter mii~vérty Szegény apal! E13bb
elyan furén nézett rém! Mintha most létna els-
(jentdenc
szbr, Aztén nevetni kezdett... de hOgy!w‘ o
Ve oatduc ayidrea Aoy l98A wuglor e frfu O
Megktnnyebbiilt a nevetéstﬁltvﬁ_i mondt neki 3
®*Eskiiszbn, wind reszketni fognak a félelemt81l!"
S ekkor megrendeztem ezt a kis komédidt., Telefo-
niltam Pierettenek, slvigtam a telefonzsinért,

elaltattam e kutyékat, t6nkretetten a kocsit,

elloptam &« pisztolyt,

S

(&ét.../Eltﬁntetteu a szobakulcsot, Egyszdval:

mindent elintéztem, Még fe jbe is vertem magamat,
1

Es ti bewettétek a maszlagot! Csak Chanel fogott-

H/)J

s&gguﬁ;fg r:neelééigi:apéf a/gzobaablathﬁbi .

banel ;
/Ctanel b6lint,/ O&L”%)

~NagyOﬁ=ii@fémﬁi¥%T7ABocséss neg,%&haneih de win-

denképp el kellett ballgattasalak, Végig kellett

Jéteszani a komédibt,.. Hogy a teljes igazség ki-

deriil jon, semmi ne maradjon titokban ebben a héz-
ban!

/Urdmittasan/: Igen, reggel 6ta apa - aki ott van

J6 egészségben az ajté mogbtt - bhalotta minden



/Catherine/
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szavatokat! Mindannyid§toktdl megszabadult! Arre
e beMey hile ey
vir, hogy lez—6kis—Ceatherine=je—szélitsa, B ket~

p

WAL
-tesben elmenjen vele %eﬁszineﬁfnagyon wesszirel e

/A szoba felé kidlt/: Elég volt, amit hallottél,
apa? Meg vagy mér gyézve?%&ﬂan#negyekl

/EKiveszi zsebéb8l a kulcsot,/

A szabadshg kulcsal :

/Az eJtb wbgbtt hirtélen 16vés dbrdiil, Az apa
most lett Ongyilkos e szobdjéban, Catherine fel-
ivblt, mint egy sebzett &1lat/: Nelees Apalece

Csak jét‘k voltl.. .

/Az ajtébhoz ér, kulccsal kinyitja, és megkdviilten
411 az eléje tdrulé l4tvany elbtt, Eltorzult arc-

cal sz61 oda a rémiiletiikben megdermedt n8khbz/:
Most aztén tényleg mi ®ltikk megll!

/Hirtelen autéfék csikordul; valashol messze koosi-
ajtékat osapnak be; fiittyszé,

A renddrség megérkezett,/

FUGcGgONY



